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Pesti kutyák
(P.)
•sett,

•»

Gyermekk©rombau a kutya ko
mondor! vagy kuvaszt jelen- 
mini ahogy a folyóvíz azonos 

volt a Küküllüvei s a hayas a Hargi
tával. Később, amikor kitaszítottak 

élet sekadahni tülekedésébe, a 
kószálások éveiben' sokfajta kutyát 
megismertéről. Találkoztam bernát
hegyivel, drótszcrüvei, láttam okos 
vizslát, bátor farkaskutyát, a kun
ságban meg tanultam becsülni a ma
gyar pulit; s e sokféle kutyának 
mégis majdnem ugyanaz voit a gaz
dasági „állása“, mint első kutyais- 
merőseimnek, a juhászkutyának és 
házőrzőnek; hasznosak voltak az 
embernek, a földművelőnek, áliaite- 
siyésztőnek, pásztorembernek, er- 
késznek, halásznak és vadásznak.

Ösak a legutóbbi időben volt sze
rencsés alkalmam lényegesen kibő
víteni a kutyafajták terén szerzett is
mereteimet. Kedves ki s ismerősökre 
tettem szert; társalogtam már japán 
és selyempincsivel, fekete skót ku
tyával, otromba dán ebbel, kényes- 
kedö főúri agárral, mindig morcos 
angol vérebbel Naponta százával 
látni; kis szalagcsokor a nyakukon, 
gondosan fényesített szíjazat mel
lükön; a szügytől a marig, némely! 
ken szájkosár 'is, inkább divat 
mint szükségből; s csodásán kiké- 
sziléit hölgyek vezetgetik, néha kel
tőt is egyszerre. Szépen vannak 
myirva, fésülve, bodcrltva; mind jól 
ápol!, jól táplált; a körme is mind
nek rendben vau. És néha irigyen 
rácsaholnak a járókelőkre, kiilonö- 
fSen az elfoglaltságukban sSető era» 
kerekre, közülük is különös öröm
mel a gyengén öltözőitekre, mintha 
számcnkéraék a zavarásért.

Vidéki áramlással álltam meg szé- 
pitőintézetük előtt. Â rakoncátlan 
‘kis kutyákat itt mossák tisztára. To» 
vákb megpillantottam a kutyaujság 
szerkesztőségét. S amint (ismét fi
gyelmesen végignéztem ezen a sok 
kényes és tiszta, ápolt és megbe
csült jószágon, s utána láttam áru
cikkeink hirdetéseit, az illatszerek- 
íiől a csokoládéig, harisnyáig, ame- 
jlyek c'cát és kutyust választottak 
jvédjegyül, elhittem, hogy bizony 
müveit emberek vagyunk, finom lei
knek; meglátjuk az életben a gyen- 
igéds-éget, kedveset.

Cŝ ak tíz lépéssel odébb ne láttam  
Ivolna egyebet is! (Nem a huncut kis 
(kutyára gondolok, amelyek a szigo- 
'íu  lender bácsira pislogva, féllábát 
felemeli az aszfaltba szorított lám- 
ipavns tövében; nyilván összetéveszti 
@z élőfával.)

Hatósági felhívást olvastam.; era» 
ílíexi és magyar kötelességre figyel- 
^mez’tet; a takarékosságra, beosztás
ba. K ém  volt ugyan kiírva, de mind
járt gondoltam, hegy elsősorban 
azoknak sző!, akiknek van mivel 
(takarékoskodniuk, van mit beoszta- 
i*£uk. Nekem és még igen sok más 
polgárnak csupán az elvet kell is- 
mernünk és vallanunk; meg valósi- 
fásukra — sajnos — belátható időn 
belül nem kerülhet sor.

A sarkon túl, ahova a forgalmi 
rendőr szeme nem ér el, beesett 
szemű fiatal fiú félénken, a büntu- 
Üdat izgalmával sziszegte a fogai közt 
elharapott szót: „tűzkő'... tű z k ő ...“ 
A  Petőfi Sándor-utca sarkán, az elő
kelő világ virágüzlete mellett ron- 

kíia bugyolál^ néniké nyújtogat-

! ja félénken a kezét, ú is  tudja, s
I más is: koldulni nem szabad. M’i- 
i lyen üdvös dolog ez! így  legalább 
I ő nem kérhet, s másnak nem keli 
j elutasítania. De milyen hálásan fel

csillan a szeme az előtörő könnyek 
alól, ha két fillért ejtesz aszóit ke
zébe. Talán még hálásabb, elisme- 
rőbb, boldogabb lesz tőle, mi'.n i a 
selyem pám ák közt fairen ge kis 
kutyus a csokoládé adagjáért.

Nagyon szeretem a kutyát. És iga
zán boldog voltam, amikor kát sze
memmel meggyőződhettem, hogy 
Budapesten nincsenek kóbor kutyák. 
A csapatokban ténfergő' kóbor ku
tyák mindig balkáni városokra, s 
azokban eltöltött sanyarú évekre* 
emlékeztetnek. így  hát nélkülük ©gy-

pércig sem gondoltam próíétaságra. 
De azért szükséges összemérni a lé
tekbe hasitó tényeket: amíg majd
nem húszezer öl-eb és haszontalan 
kutyus hetenként rendesén kötszer 
fürdik, naponta négyszer táplálko
zik, fűtött szobában, selyem holmi 
közt heverészlk, drága szijszerszám» 
mai ékesítve sétál, vagy kocsikázik, 
vannak emberek, velünk egy nyel
vet beszélő, egy hitet valló m agya
rok — igaz, lasse szerencsétleneb
bek, elvstéltebbek, mint mi — akik 
hetenként egyszer szeretnének jéüa* 
kásig enni, naponta egyszer főtt étel 
illatát beszivsüj a rongyos kabát alá 
fehérneműt, a sarok nélküli lábbe
libe harisnyát húzni, tető alatt hál
ni, néha megpihenni, dolgozni, célt 
látni, valamiért küzdeni, emberien 
élni; élni, amiért mi élünk, lelkesed - 
ni, amiért lelkesedünk, s meghalni. 
am“ért — ha kell — meghalunk,

ben emberibb környezetben éreztem
magam.

Kóbor ebek nincsenek. Milyen 
boldogság! B© vannak kóbar embe
rek, gazdátlan emberi lények, cél
talanul állingálő fiatal fiuk és leá
nyok, férfisorbaa levő emberek, akik 
ma sem tudják, mit kezdhetnek 
ajándékba kapott életükkel. Nem 
véieítek senkinek, mégis itt állanak, 
szemben az ólat rémével, tehetetle
nül, a megkapaszkodás lehetősége 
nélkül. Nagy öröm, szinte tartós 
boldogság, ha meglehetnek egyik 
napról a másikra.

Ekkor jutott eszemben a bizo
nyára nem eredeti ötlet: ha már az 
életünk az észszarüség korlátjai kö
zé szorult s takarékoskodnunk kell, 
vájjon jövendőnk érdekében miről 
mondhatnánk ie könnyebben, a 
fényűző kutyákról-e, vagy ezekről a 
kilökött társadalmi lényekről? Egy

Csölskeiaíeííéli a balgái? asapatoM számi i t  &  íö^olc hütáPöE
London és Washington sajtó- és rádiómar 

gyarázataiban mostanában állandóan azt ál~ 
lit gat ja, hogy a kezdeményezés és a cselek
vés törvénye most már végérvényesen as 
egyesült plutokráciáh és bolsevista barátaik 
tábornokai kezében van. örülnek annak, hogy 
„az atlantióceáni csatát meg fogják nyerni“, 
hogy ..Rommel mégsem győzőit“ és minde
nekelőtt, hogy „Sztálin most már ötödik 
hónapja nem engedte k i kezéből a kezde
ményezést“. öthónapi támadás azonban kor 
rántsem jelent öihónapi kezdeményezést. De 
még ha azt is jelentené, tagadhatatlan, hogy 
minden kezdeményezésnek akkora az értéke, 
amekkora eredménnyel jár. Az olyan tartós 
kezdeményezés azonban, amply sohasem éri el 
kitűzött célját, megrekedésnek is nevezhető. 
Sztálin minden bizonnyal embertelen erő fe
szítésekkel, szívóssággal, kísérletet tett arra, 
hogy a kezdeményezést magához ragadja és 
hogy a német hadsereg megsemmisítésével 
döntő fordulathoz juttassa a háborút. Az el
múlt téli hónapok tényleg igen kemények 
voltak és súlyom feladatok elé állítottak ben

nünket. Azonban elégtél eilel állapíthatjuk 
r eg, hogy a tengely és barátai győzelmesen 
kiadottak ezt a próbát. Még nem zárultak le 
keleten a harcok, azonban biztos, hogy Sztá
lin téli kezdeményezése már régen megre
kedt. Ezt bizonyítják az elmúlt hét harcai is. 
A harcok eredméyeheppen kiderült, hogy 
Londonnak és Washingtonnak a bolsevisták 
hadműveleteihez fűzött reménysége dugába 
dőlt. A remények helyébe azonban a Szov
jetunió tehermentesítésének szükségessége lé
pett s a második arcvonaí után va'ó kiálto
zás egyre hangosabb és sürgetőbb lesz. Egy
általán nem lehet csodá'ni. ha Churchill 
Majszkitól szorongatva, kísérletet tesz kez
deményező képességének igazolására. A csúfo
san kudarcbmfulladt saint-nazairei kisér Jet az 
egész, ami megmaradt az angol propagandá
nak azokból az állításaiból, hogy tábornokai 
és a Szovjet hadvezetősége kezükben tartják 
a kezdeményezést„

A legújabb eseményekről az alábbi távira- 
tokban számolunk be:

Heves hévShar eSSetsére folyt 
m megsemmisíti! tám adás

B E R L IN , március 31. (M TI.) Á N ém et T ávira ti Iroda je len ti: Â véderő fő
parancsnoksága a következőket k^zii az északi fok  kö rü li tengeren  végrehajto tt 
tám adásról:

Az Északi-tenger fö lö tt fegyveres fe ld e ríté s t végző ném et harci repülők  el” 
lenséges hajókaraván t vettek  észre. Egy cirkáló és tölíh rom boló védelm e alatt 
néhány közepes nagyságú kereskedelm i hajó m érsékelt gyorsasággal halad t kelet 
felé. Â heves hóvihar ellenére a ném et repülők  m egtám adták a karaván t. Egy 
4000 tonnás kereskedelm i ha jó t ezerkilogram m os hóm ba talált telibe. Egy rom - 
boiót, amely hevesen lő tt a repülőkre, k é t  500 kilogram m os bom ba ta lá lt el.

A felderítő  repülők  jelentése nyom án délután  zuhanóbom bázó repülőgépek 
indu ltak  es a kora esti órákban  fo ly tat ták  a tám adást a karaván  ellen. B om báik
kal eltaláltak  még k é t kereskedelm i h a jó t. Egy 6000 tonnás szállitóhajót 500 k i
lós bombával középen és o rrán  telibe ta lá ltak . L átták , am int a ta tja  kiem elkedik  
a vízből. Egy másik 6000 tonnás szállitóhajó t ezintén te lita lá lat rongált meg. Ezt 
a hajót is sorsára kelle tt hízni, m ert zá to n y ra  fu to tt. 

r „

Égnek Moszkva közüzeme!

\

B E R L IN , március 31. (MTI.) A F ü h re r 
főhadiszállásáról je lentik  a N ém et Táv
ira ti irodának :

A véderő főparancsnoksága közli:
A Donee vidékén, Charkovtól keletre 

e lkeseredett harcokban visszavertük az 
j ellenség tám adásait és 9 páncélost meg- 
! sem m isítettünk. A keleti h a rc té r más 

siytka&aain az  ú jra  beállt fagyos hidegbe®-

m egint m egindultak az ellenség tám adá 
sai és az ellenség súlyos veszteségeket 
Szenvedett. A finn  légi haderő  a karéüai 
harctéren  m árcius 28-án m egsem m isített 
több ellenséges hadoszlopot és légi h ar
cokban le lő tt 27 szovjet repülőgépet. A 
m ult éjjelen ném et harci repülőgépek 
bom bákkal áraszto tták  el Moszkva köz- 

ti városrészének katonai célpontjait.

továbbá a Volga felső folyása és a Boío 
gojetőí keletre  fekvő célpontokat. Égnek 
a közüzem ek és a katonai faerendezese.

Német buvárnaszádok az A tlanti-óceán 
északi részén és az am erikai p a rto k  előtt 
elsülyesztetíek 16, összesen ilO.óOO to n 
nányi ellenséges kereskedelm i hajót.

A francia nyugati partok  elő tt m árcius 
28-án egy harci repülőgép elsülvesztett 
égy angol gyorsnaszádot.

Oelebesz-szigetén befejeződött 
a japánok tisztogatási hadmű
velete

STOCKHOLM, március 31. (DNB.) 
Angol jelentés szerin t Csungkingban a 
h u n n a l harcokról k iado tt legújabb hadi 
Jelentés közli, hogy a szövetségesek hely  
zete rosszabbodott. A japánok  északnytr 
gáton elfoglaltak  egy várost és m ost nagv 

( erősítéseket kapnak. Heves harcok  dui- 
jj nak  a R angoon—M andalay közti vasúti 

vonaton is.
M ’n t a Dom ei-iroda a  santungi arcvo- 

natról jelenti, a japán csapatok V utang 
tó i körülbelül 15 k ílom éternvire északra 
erős kínai egységeket sem m isítettek  meg

M int a D om ei-iroda a celebeszi had 
sz ín térrő l je lenti, azok a holland csapa 
tok. am elyek a Boni-öhöl északi partv i 
dókén levő M alii: és P aluho közelében 
tovább fo ly ta tták  az ellenállást, máreüi- 
27-én feltétel nélkül m egadták  m agukat 
Más holland csapatok m árcius 17"én te t‘ 
ték  le a fegyvert, úgyhogy h szigeten be
fejeződtek  a japán  tisztogató hadm üvek  
tek.

Az A usztrália elleni tám adás ugródesz 
k a jának  tek in tik  U j-G uineát, am elynek 
fö ld jén  a japánok több helyen partra  
szálltak. A főküzdelem  m ost a sziget fő 
városáért, P o rt M oresby ért folyik, am e 
lyöt a japán  bom bavetők fö ld i pokollá 
változta ttak . Az angolok és ausztráliaiak 
itten i helyzetét lehete tlenné teszi a b e í r  
szü lö tt lakosság lázadása is. U j-G uinea 
szigetén az ausztráliai főparancsnokság; 
rende le té re  több, m int negyven bensríí- 
lött felkelő-vezért végeztek ki. Több jel 
a rra  m u ta t, hogy az itt lévő ausztráliai 
csapatok visszavonulni szeretnének, de 
az elbajózást lebe!ellenné teszik az ő r t 
álló japán  hadihajók-

Szétverték észtaken «az ang#1siése 
hajékaf «a néniét repülök
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BUDAPEST, máretus St {MTI.)
w'Tvrlo Pároséin o l a s -  földmüveWs- 
igrvi miniszter Magyarország- elha- 

;• i s t ikor  ft h a l a i  ról k ö s z ö n ő  távira- 
őt, intézeti K a l i a y  .Miklós miniszter

elnökhöz.

Uöt.g ézatossegi *niéik dés vais 
a (ivarosban szombat é [szaka
történ? rész:85rs elsötaités

BUDAPEST, március 31. Az Ei- 
louzék munkatársa távbeszélőn je
lenti: A fővárosban szombatról va
sárnapra virradó éjjel légoltalmi ké
szültségben foganatosított részleges 
elsötétítéssel kapcsolatban illetékes 
őalyen megállapították, hogy lelki- 
smeretes elővigyázatossági intézke
dés veit. Közvetlen oka az volt, 
hogy idegen, gépek nagy m agasság
ban berepültek a német birodalom 
tőié, de a légvédelmi tüzérség visz- 
szatérésre kényszeritette őket, még 
mielőtt bombáikat kioldhatták vol
na. Az eset jelentéktelenségének kí- 
domboritására jól értesült helyen  
hangsúlyozzák, hogy Nyugatmagyar- 
•országon ezután sincs szükség a v i
lágítás korlátozására vagy a készen
létet meghaladó további légoltalmi 
Kütézkedésekre. A magyarországi 
elet, az ipari és mezőgazdasági ter
melőmunka természetesen zavarata* 
lanul nyugodt egyenletességgel fo
kozza teljesítm ényeit

E.fngí k a tolvaj
c s e  3dl3*.ny£

K O LO ZSV Á R , március 31. (Az Ellen 
*ék m unkatársátó l.) A rendőrkap itány ' 
ság detektivei hétfőn  délelőtt a kolozs* 
vári állomáson őrizeibe v e tték  Mátyás 
Rózsa 19 éves cselédlányt, aki az egye
tem  egyik professzoránál volt alkalma 
zásban és vakm erő betörést követett el 
gazdája lakásán. Álkulccsal fe lny ito tta  az 
éléskam rát és onnan nagym ennyiségű 
élelm iszert v itt el, m ajd a ruhásszekré
nyek felfeszltése u tán  1200 pengő értékű  
ruhanem űt és ékszert lopott. A ren d ő r
ség a lopás bejelentése u tán  azonnal meg* 
Állapította a te ttes szem élyazonosságát és 
n detek tiveknek  sikerüli az állom áson el* 
fogni a tolvajt.

t b i U l U t U  U

S¥ a tábori postát ? ' '' 1

Érdekli talán,
hog-y a budapesti Operaház fe lú jíto tta  
Giordano U m berto A ndre Chenc-ir cimii 
operáját. A z előadáson igén nagy sikere  
volt P ataky K álm ánnak, Rigó Magdáé 
vak és L osonczy G yörgynek;

hogy teljesen m eggyógyult Som lay A r
thur, aki már a napokban újra játssza a 
N aplem ente előtt Clausen tanácsos szere* 
pót; í

hogy ezen a héten k a zd 'ék  még a  b ír  
âapesîai N em zeti Színházban H einrich  
George vezetésével Schiller Á rm ány és 
szerdám  cimii drám ájának próbáit. H ein
rich George m unkatársával, K ay M öller- 
-el Qgyütt ta rtózkod ik  a fővárosban;

hogy rrugglehetösen hűvös hangon ir e, 
budapesti ■‘"ajtó az u j budapesti színház, 
a V idám  Színház nyílódarabjáról, a Le
á n y  a talpán cimii zenés vígjátékról. A z  
előadáson u j nagy szán észtehetség tu n t 
fel: ár. M indszqnthy M iklós, aki eddig  
csak a Pécsi Ö regdiákok együttesében lé
pett fel. Kiss M anyi, Som ogyi Nusi és 
Somló Valéria arcénak m ég sikert a nem  
túlságosan sikerü lt E h  eman n-d arabban;

ho7y a budapesti Madách Színház most 
készül Robert d c A urdrey Jelzőtür. cím ű  
•darabjának bemutatására. A  flam and iró 
izgalmas darab iában érdekes feladat hit 
könnyei Verának, o k i ecu elvaku lt, gyű- 
ólködő vénkisasszonyt alakit;

hogy nagypéntek napián Bach: János 
passióját adják élő a budapesti Zeneaka
démián. A  szólisták fíó.thv Anno.. Basifi* 
des Mária, Rosier Eridre, K orék Endre és 
jám bor László. Á z előadást Lichtenberg- 
Emil vezényli;

hogy 17 éves színésznő tű n t fe l B uda
pesten. N eve Kovács Mária. A K isfa ludy  
Színházban játszotta  a N  ót ás kérni tány  
primo donnaszerepét. A eyönvö rü hangú  
p u tr i iény csak m ost ira tkozik  be a  szín i
ig,

KOLOZSVÁR, ináicius 31, A M. leír. Ke- 
reskede.om- és Közlekedésügyi Miniszter a 
honvédelmi miniszterrel egyetí.itőleg a tábo
ri posta igénybevételének módozatairól az 
alábbi hirdetményt adta tu:

1. A tábori postaszolgálat köre.
A kihelyezett hadsereghez ér; hadseregtől, 

valamint annak részei között, úgyszintén a 
katonai kórházakban (üdülőkben) ápolt hábo
rús sebesülteknek (betegeknek) szóló, vala
mint a tőlük eredő postaforgaloin lebonyolí
tására tábori postahivatalok működnek.

A tábori postahivatalok utján hivatalos és 
postaszolgálat!, valam int magánkíildemények 
szállíthatók.

2. Tábori postahivatalokhoz a következő
küldemények küldhetők:

a) közönséges, tehát nem ajánlott, 100 g-nál 
nem nehezebb, nyitott vágy zárt levelek, tá
bori postai (rózsaszínű) levelezőlapok, a pos
ta, esetleg a magánipar által kiadott, egyéb 
nyílt levelezőlapok, továbbá nyomtatványok, 
hírlapok, áruminták és üzleti papírok;

b) értéklevelek 1200 P. érték- és 100 g. 
súlyhatárig;

c) csomagok értéknyilvánitás nélkül, vagy 
560 P. ertéknyilvánitásig, 3 kg. súlyig és bár
mely irányban 75 cm. terjedelemig, illetőleg a 
3. pont e) bekezdésében részletezett feltéte
leknek megfelelők 20 kg. súlyig és bármely 
irányban 1500 cm. terjedelemig;

d) tábori- és magánpostautalványok 1200 
P.-ig, külföldre pedig a levélpostadijazásban 
megállapított összegig.

A tábori postahivatalokhoz címzett vagy 
a tábori postahivataloknál feladott hivatalos 
és magáncsomagok feladásakor tábori postai 
szá'litólevelet, a tábori postákhoz címzett 
hivatalos és magánutalvánnyal történő pénz- 
kü déskor a belföldi forgalomban rendszeresi- 
ji*tt postautalvánvürlapot, a tábori postáknál 
feladottaknál pedig a Líbori pcstautalvány- 
ürlapot kell használni.

e) táviratok a 8. pontban részletezetek sze
rint.

3. Tábori postahivataloknál a következő
zuaginküldemények adhatók fel:

a) tábori postai (zöldszinü) levelezőlapok;
b) a posta, vagy a magónipar által gyártott 

. nyílt levelezőlapok;
c) közönséges, tehát nem ajánlott levelek, 

nyitva 100 g. súlyhatárig;
d) értéklevelek 1200 P. érték- és 100 g. súly

határig, de csak a feladó parancsnokságának ' 
írásbeli engedélyével; j

e) csomagok értéknyilvánitás nélkül, illető- | 
leg 560 P. értéknyilváhitásig és bármily irány- i 
ban 75 cm. terjedelemig, de az egyéni fel- I 
szerelést képező és a szállítólevélen feltünte- | 
tett tartalomnyilvántartás szerint egyetlen da- I 
rabból ál’ó, vagy természetéből kifolvólag 
oszthatatlan tartalmú (összerakható táboriágy, i 
bunda, pokróc, matrác, lábzsák, stb.) csoma
gok 20 kg. súlyhatárig és bármely irányban i 
150 cm. terjedelemig;

f) tábori postautalványok 1200 P. összegig.
4. Tábori postahivatalokhoz küldhetők és
azoknál feladhatók a következő hivatalos

küldemények:
T a) közönséges, vagy ajánlott levélpostai j 

i küldemények (nyitott és zárt levelek, leve- j 
; lezőlapok, nyomtatványok, hírlapok, folyóira- ;

tok, áruminták és üzleti papírok) 500 g. j 
• su’yig;
5 b) értéklevelek, az érték korlátozása nél- ş
j kül, 500 g. súlyig; i
1 c) csomagok értéknyilvánitás nélkül, vagy j
j korlátolt értéknyiivánitással, 10 kg. súlyig és j 
í bármely irányban 75 cm terjedelemig, iile- 1 
I tőleg a 3. pont e) bekezdésében részletezett j 
j feltételeknek megfelelők 20 kg. súlyig és bá:- ;

mely irányban 150 cm. terjedelemig;
] d) postautalványok (katonai és postaszol- j
i gálati. illetmény, nyugdíj, stb.) értékkorláio- j 

zás nélkül. i

mölcüüt, stb.) és törékeny tárgyukig küldeni
nem szabad.

7. Tű b o r i lev e lező lap o k .

A tábori postaforgalomban postai érték
cikként kétféle azinü és különböző szövege
zésű tábori postai levelezőlap kerül forgalom
ba, mégpedig

n) rózsaszínű tábori postai levelezőlapot a 
tábori postákhoz irányuló levelezésre;

l)| zöldszinü tábori postai levelezőlapok a 
talmiból eredő levelezésre.

8 5. Különleges kikötések.5
l A tábori postákhoz címzett katonai és pos- 
' taszolgálati hivatalos küldemények eladásánál 
j az ajánlás és a tértivevénv kiköthetik. Az ex- 
! press kézbesítés kikötése, a küldeménynek 
: utánvétellel való terhelése és a csomagoknak 
i portósan való feladása tilos. A magánkülde- 
í ménveknél különleges szolgálatok nem köt- 
■ heíők ki.
i A tábori postáknál feladott és a polgári 
j postahivatalok által kézbesítendő hivatalos, 
v valamint magánküldeményeknél -■* Postaüz- 
! leti Szabályzatban megengedett különleges j 
I szolgálatok a dijszabásszerü diiak lerovása j 
j ellenében kiköthetők. A küldeményeket után- \ 
S vétel’el terhelni, a csomagokat pedig portó- j 
! san feladni nem lehet.

8. Korlátozások.
tábori postahivataloknál feladott magánjélle- 
tábori postahivataloknál efladott magánjelle
gű postaküldemények csak közértelmü nyel
ven és írással irhatok. Titkos Írás, gyorsírás 
és nem ellenőrizhető idegen nyelv (pl. héber, 
stb.) használata tilos, A hivata’os és magán 

a) érték'evelekben és csomagokban szemé
lyes levelezés jellegével biró közleményt el
helyezni tilos.
v b) csomagok és postautalványok szelvényé
re magánközleménvt Írni nem szabad. A pos
tautalványok szelvényén azonban az utal
ványozás célját jelző rövid feljegyzések (pl. 
sz á m ------------„számadáshoz,-------- - — havi fi
zetése, stb.) fel tüntethetők.

Tábori postacsomagban romtó tartalmú élel
miszert nyers-, főtt- és süiíhusl, friss gyű

li. T áv író  fo rgalom .
A tábori postahivatalokhoz címzett magár - 

táviratok valamennyi távíróval, vagy t.ávbo 
szőlővel egyesitett postahivatalnál (postaügy- 
r.ükségnél), valamint az. állami és magántév- 
ii.itok kezelésére felhatalmazott vasúti táv- 
irathivatalnál feladhatók.

A táviratok csak halálesetre, vagy súlyos 
betegségre vonatkozó közlést tartalmazhatnak, 
csak magyar nyelven szerkeszthetők, össze- 
hcszélt vagy titkos értelmű kifejezést nem 
tartalmazhatnak s terjedelmük (a cim, szöveg 
és < láirással együtt) 20 szónál több nem lehet. 
A táviratoknál semmiféle külön kezelést, 
mint pl. — XP “ , =  D r=, — RPx — stb. 
kikötni nem lehet. A táviratok csak a feladó 
veszélyére adhatók fel.

A táviratot a feladó vagy megbízottja kö
tői. s a területileg iletékes rendő ikap jány- 
,ágnál, ahol ilyen nincs, a cscndőrorsparancs- 
nokságnál elbírálás, illetőleg a feladás enge
délyezése végett bemutatni.

9. Nemzetközi forgalom.
A tábori postahivataloknál külföldre cím

zett postaküldeményeket általában nem lehet 
feladni. Az esetleges kivételeket az eseten
ként ki.v'ott külön rendeietek szabályozzák.

Külföldről érkező cs tábori postákhoz cím
zett vagy utánküldött küldeményeket a tábori 
postahivatalok címzettjeinek akadálytalanul 
kézbesítik.

10. A  k ü ld e m é n y e k  d íjazása .

A tábori postahivatalokhoz címzett és a ná
luk feladott belföldre vagy másik tábori pos
tahivatalhoz szóló hivatalos és magánlevél
postai, valamint a postaszoigálati küldemé
nyek után nem kell dijat szedni.

Magánszemélyeknek bármely belföldi posta- 
hivatalnál a kihelyezett sereg bármely pa
rancsnoksága, alakulata, stb. vagy személye 
részére feladott és a tábaii postához cimzett 
közön?'ges levélpostai küldemény után a fel - 

suál dijat leróni nem kell.
Ez a kedvezmény a tábori postai szervek, 

működését életbeléptető rendelet kiadása nap
ján lép életbe és egyformán megilleti a ki
helyezett sereghez szervezetszerűen bosztott 
összes polgári személyeket is.

Minden más, a tábori postaforgalomban en
gedélyezett hivatalos és magánküldeményért, 
valamint a különleges szolgálat kitöltéséért 

,a postadijazásban megállapított dijakat a fel
adás alkalmával kell megfizetni.

A tábori postahivatalokhoz cimzett és azok
nál belföldi rendeltetési helyre, vagy másik 
tábori postahivatalhoz feladott hivatalos és 
magánértékleve!ékért, postautalványokért (tá
bori postautalványokért) és magántáviratok
ért az alábbi dijakat kell szedni:

a) értéklevelek egységes dija a távolságra 
való tekintet nélkül darabonként 50 fillér,

b) csomagoknál 3 kg. súlyhatárig a távol
ságra való tekintet nélkül egységesen 30 fillér, 
azután minden 1 kg. sulytöbletért, vagy töre
dékért további 10 fillér.

Értékleveleknél és értéknyiivánitással ellá
tott csomagoknál az egységes sulydijon kívül 
a feladótól még 100 pengőként 06 fillér érték- 
biztosítási diiat is be kel) szedni.

c) postautalványok’ (tábori postautalványok)
20 P.-ig 10 fill, 100 P.-ig 30 fill., 1000 P.-

ig 1 renoő.
50 P.-ig 20 fii., 200 P.-ig 60 fill., Î20 P.-ig

Î.10 pengő.
A hivatalos postautalványoknál 1200 pen

gőn felül minden további 100 P. után újabb 
05 fillért kell szedni.

dl A tábori postákhoz cimzett táviratokat a 
belföldi közönséges táviratokra érvényes díj
szabás szerint kell díjazni.

11. A küldemények címzése.
a) leveleknél:
jobb felső sarokban a „Tábori postával-' 

megjelölés biztositja a díjmentesség at;
középre hosszirányba kerül a emizelt veze

ték és keresztneve, rendfokozata (esetleg 
szo’gáiaíi állása);

balra lent a feladó nevet, foglalkozását és 
közelebbi lakóhelyét, jobbrr ie.p pedig a tá
bori postahivatal számát keli megjelölni.

b) Tábori postai levelezőlapoknál, csoma
goknál és értékieve'eknél a címzés ugyan
olyan, mint a leveleknél, a „Tábori postával" 
megjelölés azonban elmarad.

c) A tábori postahivatalokhoz cimzett pos- 
tautalványürlapokat az általános postai szabá
lyok szerint kell kitölteni. Ezenfelül az utal
vány szelvényének hátlapján — a cimzett 
vezeték és keresztnevét, rendfokozatát és tá
bori postaszámát pontosan fel kell tüntetni.

A tábori postahivataloknál feladott tábori 
postautalványüriapokat a postai feljegyzések 
kivételével az előnyomott rovatoknak meg
felelően magyar nyelven, tintával, íintairón- 
nal, gépírással vagy nyomtatással kell kitöl
teni.

12, A tábori postaszolgálattal kapcsolatos 
felszólalások.

A tábori postahivataloknál csupán hivata

lát) ijíniOlt ;evel*ki<:, lo /ál oi
mágia értéklevelekre, ca».. ui,p/t t*. * •i.vui.'
om vinyokre  rormtkoxÁf«*; !«:• : t r  r -ó>
A karaiű-aéj«* VrréijsawUei -ütA-ra.év ?'./-• v «>- 
ntatkcoé ftltzőlaléeoi* ' i~ n  * cét-ozl. v*. . *
pn'gárf poatahlvetclok occ- y,ya)Ű 

A nem hivatalom értéklevelekre e~, ■ 
nyoK.ro vonatkozó iclazólaláaok c.■•>->'/. <» le
adástól ßzirnitott úgy, « csomagokra pedig 
két hónap múlva fogadhatók el.

A tábori postahivataloknál vaió felszólalás 
iMjuieutes.

13. Kártérítés.
A tábori vagy hadíáptábori postakivata 

lóknál, vagy tábori postaitok utján feladott 
és i tábori vagy a hadtábtábor postahivata
lokhoz, vagy tábori po3taf lók okra cimzeti 
közönséges levelekért, valamint ajánlott leve
lek megsérüléséért, illetőleg kifosztásáért a 
ra kir. posta kártérítést nem ad. Ajánlott le
vélpostai küldemény elvesztése esetén csal 
.lekor jár a Postaüzleti Szabályzatban meg 
na'ározott összegű kártérítés, ha kétségtele
nül megállapítható, hogy a kár nem tábor;, 
vagy hadtáptábori — illetőleg hadműveleti
területen közlekedő polgári — posta-aratta! 
vaió szállítás közben, továbbá nem tábori,
vagy hadtáptábori — illetőleg hadművelet:
te ’ülefcr. fekvő polgári — postato /atalná!
keletkezett.

Tábori — illetőleg hadműveleti területei 
közlekedő polgári — postajárattal v.'.u s zí)- 
"j á;• i ás közben, továbbá tábori — illetőleg 
hadműveleti területen fekvő polgári - -  oosia- 
hiratam ál elveszett, vagy kifosztott értékle
vélért és csomagért a m. kir. posta csupán 
akkor ad a Postaüzleti Szabályzatban megha
tározott keretek között kártérítést, ha bebi- 
zonyuit, hogy az elveszést, vagy a tartalom 
CsO'.ku’ását tábori — hadíáptábori, v rgy  a 
polgári r-lkai mázolták vétkea cselekménye 
vagy mulasztása okozt^.

A tábori vagy hadtáptábori postánál, vagy 
tábori postafiók utján fe'adott, vagy a tábori, 
ÜTtő' fg hadtáptábori postához, vagy tábori 
p--iáitokra cimzett postautalvány»«; b<- és 
k:f:ze:.‘>e, valamint kézbesítési s»»igéialávaí 
kap »n i.cs kártérítési igények érv -m >e«:!ésé- 

ek ‘eiffie t.ne  ■> onatkozólag a Do ,;*>'/ie-t. 
Szabályzat rendelkezéseit kell alkalmazni.

M. k ir. K eresk e d e lem - és K özle
k e d é sü g y i M in isz te r.

99Ji?km te lkem . *
Az ország közvéleménye, lapjaink, folyó= 

irataink, egyházaink c-s közművelődési egye
sületeink nyilvánossága hónapok óta vitá
zik a ponyva okozta mérhetetlen erkölcsi, 
szellemi és gazdasági kárról. Bűnügyi szak
értők, Írók, irodalmárok, egyházi szónokok 
es nevelők vonulnak fel ebben a nagysza
bású vitában érveikkel, a sürgős és gyöke
res megoldás szükségességének hangsúlyo
zásával, s a ponyva megszüntetésére irá- 
nynló ajánlataikkal. Propagáljuk a nemes 
ponyvát, amelyik, úgy ahogy, de már jelen 
van az országban, tanácskozunk megfelelő 
mértékű térhódításának biztosításáról, s köz
ben m! történik a nagy magyar Alföld kel
lős közepén, Kecskemét „hirös városában"?

Kecskeméti laptársunk Jóvoltából értesül
tünk róla, hoey egy ottani rádióhallgató tár
saság levéllel fordult a magyar rádió veze
tőségéhez. Levelében kérte, hogy a belgrádi 
rádióhoz hasonlóan — mely minden este, 
hírközlése előtt a „Mar ikám. . cimü dalt 
közvetíti — a magyar rádió a 9 óra 40 per
ces hírek élőit közvetítse a „Jóska lelkem...'* 
kezdetű „magyar katonadalt". Mondanunk 
sem kell talán, hogy a nevezetes értesülésre 
még a lélekzetünk is elállt. S egyszerre 
nagy. nagy kíváncsiság lepett meg. Abban 
a pillanatban szerettünk volna kimerítően 
mindent megtudni arról a bizonyos és való
sz ín ű ig  tetőtőMalpig polgári „enteiektüer* 
rádióhallgató társaságróL Vájjon ki ő é# 
merre van a hazája? Mert ezek után azt, 
hogy Kecskeméten élnek, nyilván csak va
lamely kozmikus vélet'enség, földrajzi ért- 
heteílenség okozta. Valójában távolabb van
nak a magyarságtól, mint egy keresztyén a 
Kába kövétől.

Mit is üzenjünk Kecskemétre? Hogyan is 
szálljunk vitába ezzel a szörnyű eltévelye
déssel? Vagy igy képzelik el a kecskeméti 
levélírók a nyugati művelődéssel való lé
péstartásunkat? Mondjuk e* nekik innen, a 
két évtizeden át megszállás alatt volt Ko
lozsvárról, hogy ezzel nem művelődésünkéi 
és haladásunkat, de saját romlásunkat mun
káljuk?

Lám, még mindig csak a betüponyva elle
ni hadakozásnál tartunk és feledjük, hogy 
szerte as országban szabadon pusztít és mér
gez a méreteiben egyre hatalmasabbá váló 
zenei és filmponyva. Még ma is vannak 
olyanok, akik azt képzelik, hogy a „Jóska 
lelkem . . . "  — amely „dalnak" lehet, hogy 
dal — magyar és ráadásul katonádat!

Kedves kecskeméti magyarok, a rádió, bi
zonyosan tudjuk, nem íe’jesiti kérésüket, A 
magyar rádió, sajnos, sok engedményt tett 
és tesz az ilyszerü kivánalmaknak. Ezt 
azonban nem teh e ti Határozottan hüsek 
vol na . . .

Katona József városából magyar kívánsá
gok hangoztatását várjuk!. . , (ón),

Fémmunkások nélkülözhetetlen 
könyvel

Most feiest meg harmadik, javítoít 
és bőviett kiadás!
Boldizsár István:

Esztergályosok és marások gyakor
lati kézikönyve, 210 oldal, 107 ábra, 
rengeteg- táblázat. Ära 3.80 neu go. 
Kapható az Ellenzék könyvesboltja« 

« Ií&sí* Kolozsvár» Mátyás király-tér Ş,
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T. I.) Vitéz Bonczos Miklós dr. bel
ügyi á llam titkár, a külföldi m agya
rokat hazatelepítő korm ány biztos, 
■vasárnap m egtekintette a  Szombat
helyen * létesített m unkásházakat, 
f a r a ib a n  és Jakon m eglátogatta 
azokat a  sokgyermekes családokat.

; am elyeket az Országos Nép- és Gsa- 
I ládvédeltm  Alap ju tta to tt tető alá. 
; Az á llam titkár délután  Vas várm e

gye és Szom bathely város közműve
lődési egyesülete felkérésére a város 
kuliu l házában nagy érdeklődéssel 
k isért előadást tartott, a bukovinai 
székelyek hazatelepitéséről.

Tamás Lajos kolozsvári egyetemi tanár 
akadémiai székfoglalója

BU D APEST , március 3 L  Tamás Lajos 
dr. kolozsvári egyetemi tanár, az Erdélyi 
Tudományos Intézet igazgatója, a Magyar 
Tudományos Akadémia i. osztályának 
■tegnap délutáni ülésén tarto tta  meg aka
démiai székfoglalóját „A XYÍI. századi 
román reformáció tö r té n e té h e z :  Foga* 
rasd István” ciraen,

A kolozsvári Tudományegyetem kiváló 
romamsíája, aki a legkorszerűbb magyar 
szempontú délkeieteurópai tudományos 
kutatás céljaira hivatott intézetet vezeti, 
akadémiai székfoglalójában bemutatta azt 
a nyugateurópai müvei tség-terjesztő imsz- 
sziós munkát, amelyet a magyarság a 
XVir. században a hazai nemzetiségek 
között végzett. A magyarság a reformá
ció, majd később a katolicizmus jegyében 
iparkodott felemelni az országban lakó 
görögkeleti népelemeket. Erdély protes
táns fejedelmei erős kézzel folytatták a 
XVI. században megindult térités mun
káját és megalapozzák, illetve megerősí
tik az európai veretű román művelődés 
alappilléreit. Ennek a nagyarányú misz- 
sziós munkának, amely újabb bizonysága 
a magyarság kárpátmedencei elhivatottsá
gának és népeket nevelő összetartó szere
pének, a Bánságban is nagy számban 
akadtak lelkes művelői, pártfogói és elő
m ozdítói

Tamás Lajos akadémiai székfoglalójá
ban ennek a kornak egy fejezetét vilá
gi tot í a meg. A XVII. századi román ká~ 
téircdalom a heidelbergi káté befolyásá
nak jegyében állott. Ennek a szövege 
nyomán készült Fogarssi István lugosi és 
karánsebesi lelkész kátéja is, még pedig 
egy kivonatos magyar szöveg alapján. 
Ezt a szöveget eddig nem ismerték, bár , 
nyomtatásban többször megjelent s több 
könyvtárunkban ma is van belőle pél
dány. Egy példánya pl. a debreceni ref. 
kollégium könyvtárában van hozzákötve 
a szintén bánsági vonatkozású Agyagfalvy 
féle zsoltárok kéziratához, egy teljes pél
dánya pedig az Erdélyi Muzeum Egyesü
let birtokában van. A Fogarasi által fel
használt magyar szöveg 1639, 1643 és 
1647'ben jelent meg Gyulafehérvárt Ca- 
techismus, azaz a keresztyéni vallásnak 
és hütnek... summája, avagy veleje c"-men, 
kétnyelvű: latin, magyar kiadásban.

Uj eredmény annak kimutatása is, bogy 
nemcsak a Fogarasi-káté, hanem az u. n. 
Catehismul calvinesc is ugyanennek a 
fennevezeti magyar szövegnek aiapján > 
készült. Az utóbbi káté két'zbén is meg- 1 
jelent a XVlí. század folyamán s így vég- I 
eredményben kimondhatjuk, hogy m ind“ < 
három  X V ÎI . századi rom án ká té  egy
azon magyar szövegre m egy vissza.

ján, «melyek a Tízes Szervezőiben *1 akoliak 
ki- A város közönsége örömmel értesül erről 
az újításról, mert a közeljövő uj és modera 
menlőá lomását valóban a város egyik érté
kének lehet tekinteni.

Az uj mentőkocsik hófehér színűek, kőt 
aranyos magyar címer díszeleg rajluk és fe
hér zászlók. Berendezésük, felszerelésük a 
lehető legtökéletesebb.

Még megemlíthetjük azt is hogy a mentő
állomás modernizálása, uj kocsik beáiitiáB» 
semmiféle terhet nem jelent a város közönsé
gére, gyűjlőnapokat sem tartanak, a város 
csak az eddigi támogatást nyújtja az állomás 
fenntartására.

Természetesen a Kolozsvári önkéntes Men
tőegyesület nem szűnik meg, sőt ötvenéves 
fennállását a jövő évben díszes külsőségek 
között ünnepli meg. Hivatását, feladatát 
hosszú időn át a ren de'kezesére állít eszközö
kön túl is betöltötte és a jövőben »8 propa
gálója marad a mentés ügyének.

Á megnagyobbodott Ko'ozsvár és környé
ke, valamit a fokozott követelmények, az 
egészségügy elsővoaalha helyezése, a menté
si és betegszáiütá3i szolgálat tökéle/lesitése, 
tették ezt az intézkedést szükségessé s a vá
ros minden lakója erről megnyugvással és. 
örömmel értesül.

m i
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H o n v é d e k n e k  j e l e n t k e z t e k  
a  p u s z i n  g i m n á z i u m  n y o l c a

MUNKÁCS, m árcius 31. (MTI.) A 
ruszin  tan ítási nyelvű gim názium  
igazgatóságát a VIII. osztály nevé
ben küldöttség kereste fel, am ely ki
jelentette, hogy az osztály iö tan u 
lója közül 25-öt m ár felvettek a  hon
védség kötelékébe. Ezenkívül nyi
latkozattal kisért névjegyzéket ad 

tak  át, amelyben 12 tanuló bejelenti, 
hogy azonnal jelentkezik katonai 
szolgaiadra. Ezzel példát akarna! 
adni a többi ruszínnyelvü iskolának 
a m agyar haza irán t érzett hűség 
ről. Az igazgató megköszönte a  h a 
zafias felbuzdulást és megígérte, 
hogy elküldi a jelentést az illetékes 
hatóságnak.

íoá© í László, F a b é  H enrike lér|e, 
e z  ü gyészség  esőst

Mivel váralja férjél m gy«vsiráisksla 4ula!<ls»ftia§ie ?

(jiaüóziatiák a „IspiSiépst Erdélynek" 
mozpiSBn sziiiáíHesait

M arosvásárhely, március 31. ( A z Ellen
zé k  tudósítójától.) Az elmúlt napokban 
beszámoltunk arról, hogy a Marosvásár
helyen m egtartott székelyföldi polgár- 
mesterek értekezletén szó került a „Re- 
repülőgépet E rdélynek“ mozgalom kérdé
seiről is. Ebben az ügyben a MSE repülő- 
szakosztálya megtette a feljelentést a 
rendőrségen, mert

m egállapítást nyert, hogy több szélhá
mos ügynök hamis nyng taköny vekkel 
járja az országot és illetéktelen m ó
don adom ányokat gyűjt. í 

Az egyik ügynököt, Porzsolt Kálmánt az 
elmúlt évben a kózd 1 vá^'árhelyi rendőrség 
elfogta, de valami módon Fsztáizta magát 
és tovább fo lytatta szélhámoskodását.

ÍSem sokkal ezután Hajdúnánáson a 
csendőrség letartóztatta és! a törvényszék 
hatheti fogházra ítélte. Kiszabadulása 
után folytatta a gyűjtést és a csendőrség 
® napokban ismét letartóztatta. Letartóz
tatása után kiderült, hogy

különböző  egyénektől nagy összegeket 
ve tt fe l a mozgalom  javára.

Ugyanakkor a MSE szakosztály feljelen
tésére a ceendőrség több más egyén 
ügyében is nyomozást inditott. Megállapi- j 
tották, hogy K urucz József és Csillag ţ 
László ügynökök ia jogtalanul vettek fel j 
a szakosztály nevében adományokat és | 
pár nappal ezelőtt a két ügynököt csa- * 
lás, okirathamisitás és zsarolás büntette 
miatt letartóztatták.

m  m e n t ö a u t é k e t  k e p e i t  
a i©!@ssvéfi M entőegyesület

KOLOZSVÁR, március 31. Köztudomású 
az, hogy Kolozsváron a megszállás aflatt a 
osentőál'omás és általában ©z az' intézmény, 
amelyet a Kolozsvári Önkéntes Mentőegye- 
siiíei létesített, válságos helyzetbe került s 
feladatának sem felelhetett meg. A főszere- 
lesi tárgyak tönkrementek, egyetlen gépkocsi 
üzemben tartása állandó gondokát okozott, 
ugyanekkor sűrűn vették igénybe a közön
ség áldozatkészségét

A Kolozsvári önkéntes Ment5egyesület a 
jövő évben tartja fennállásának félszásados 
évfordulóját

Az egyesület minden tradíciója és törekvése 
ellenére sincs abban az anyagi helyzetben, 
hogy a mentési és betegszá litási szol gálatot 
olyan mérték]ten ellássa, mint az az anyaor
szági városokban, sőt községekben is megvan.

Tizenöt éve a magyar városokban, várme
gyékbe a mentési és betegszállítási szolgála
tot a iegtö'ké etesebben a Vármegyék és Vá
rosok Országos Mentőepyesiilet.e (VV0ME1 
látja el. Ez a mei>tőegyesü'et a belügyminisz
térium támogatása és ellenőrzése a1 att a leg
tökéletesebben működik. Északerdély fe’sza- 
baditása alkalmával a WOME-szo gálatot 
bevezették nemcsak a városokba, hanetn köz
ségekbe is, így például Bánffyhuuyadon most

mar mentőállomás működik és távoleső fal
vakból szállítja be a su'yos betegeket a bán* 
ífyhunyadi közkórházba. Annyira kiépült ez 
a szó gálát, hogy 100—150 kilométeres távol
ságból számítanak fel azonnali műtétre vagy 
kezelésre betegeket a fővárosba.

Egyediül Kolozsvár volt az a város a felsza
badult területen, ahol ezt a munkát az Ön
kéntes Mentőegyesület végezte. A vezetőség 
minden fáradozása és törekvésie ellenére sem 
mdott megbirkózni a nehézségekkel, amit 
magában véve az is jellemez, hogy mindösz- 
sze egy mentőautója volt s ennek az üzem- 
acyaggal val ó ellátása állandóan veszélyben 
forgott, illetékes’ helyen éppen a város köz- 
egészségügye érdekében ehhez a hatalmas 
egyesit ethez fordultak, amely azonnal és s 
legnagyobb készséggel sietett Kolozsvár se
gítségére. A VVOME április elsején átveszi 
a mentőállomást, megfeje-ően berendezi és 
felszereli, egyszerre

húrom pompás mentőautót órh t be, orvosi
Segédszemélyzettel és gondoskodik üzem
ben! óriásáról a mentőkocsiknak.

Csaknem egy éve folytatja az erre vonatkozó 
tárgyalásokat a WOME-yel dr. Sólyom Sán
dor, Kolozsvár város tiszti főorvosa, azoknak 
a tapasztó átoknak és észrevételeknek allap-

KOLOZSVÄR, március 31. (Az Ellenzék 
munkatársától.) Hétfőn délben nagy fefltu- 
nést keltett Kolozsváron as & hir, hogy Fodor 
Lászlót, a Eabró-féle gyors- és gépír óisko’a 
igazgatónőjéuek, Fabrá Henrik ónak férjét 
bűnügyi e j  ár ás során a rendőrség az ügyész
ségnek adta át. A feljelentést Fodor László 
eben felesége, & nagyujultu Fabró Henrik 
lánya, tette meg, aki már nemcsak családi 
életét, hanem népszerűvé lett kdlozsvan 
gvoFS- és gépiróiskolájának tekintélyét is fél
tette azoktól a manipu lációiktól, ameÜyekel 
többirányú bűnvádi feljelentésének »Tiltása 
szerint Fodor László itt & várotshan elköve
tett.

Fabró Henrika megdöbbenése annyival is 
nagyobb vo’t, mert x nem egészen egy éven 
belül kötött házassága alkalmával mi‘sem tu
dott arról, hogy Fodor László, aki magát a* 
ismert dunántúli derecskéi Fodor-család tag
jának mondotta mar többszörösen büntetett 
előéletű. A jólmenő gyorsiróiskol« bevételé
ből mit&em látott Fabró Henrika, mert

férjének költséges passziói voltak, nagy 
életet élt az éjszakai lokálokban, könnyel
mű társaságokban igyekezett barátokat sze
rezni és gyakran rendezett költséges mula
tozásokat.

Apránként derült csak ki -— mondja Fabró 
Henrika feljelentése — hogy ezeket a pénze
ket o’yan összegekből tulajdonította el>, me
lyeket azzal bízott reá, hogy azokból a gyors
íróiskola egyes megnevezett kiadásait fedez
ze. így többek között a feije’entés szerint 

eltulajdonította és a saját céljaira fordítói 
ia közel háromezer pengő erejéig azt ® 
pénzt is, amely a gyorsíróiskola berendezé
sére szerzett tárgyak kifizetésére kellett 
volna.
Amíg Fabró Henrika nem bizonyosodott 

meg arról, hogy férje többszörösen bünte
tett előéletű, rovottmultu ember, többször 
megbocsátott Fodor Lászlónak könnyelműsé
géért. Legutóbb azonban mégis Budapestre 
utazott és fezemé'yeseu járt utána férje elő
életének.

Saját szemével győződött meg arról, hogy 
férjét már nyolcszor ítélték cl különféle 
bűnügyek során és büntetését minden alkar 
lommal ki is töltötte.

Amikor Fabró Henrika e lesújtó értesülés 
tudatával a mult héten Kolozsvárra érkezett, 
megbízta ügyvédjét többrendbe i bűnvádi fel- 
je'entés megtételével és egyben bénulta ügy- 
védje utján a házasságának megsemmisítésére 
vonatkozó kérelmét is.

A feljelentések pénzek elsikkasztásáról és 
a Fabró Henriké lezárt szekrényében tartott, 
üzleti célra előkészített váltók betöréses eh

tulajdonitásáról, életveszélyes fenyegetésről 
szólnak $ értesülésünk szerint Fabró Henrika 
feljelentéséhez már azóta egyéb feljelentő i* 
csatlakozott. Kiderült ugyanis hogy Fodor 
László egy kolozsvári cégnél egy igen értékes 
fényképezőgépet vásárolt, amelyet —■ anél
kül, hogy rrat teljesen kiegyenlítette vc'na 
— Budapesten elzá ogositott. Majdnem ha
sonló módon sikerült Fodor Lászlónak egy 
igen ismert kolozsvári cégnél történt autóvá 
sárlási kísérlete is amelynek kapcsán azon 
ban sz autókereskedő óvatosabb voit s mi 
után Fodor László az autót már egy buda
pesti útra fel is használta azzal a megtévesztő 
Ígérettel, hogy Budapestről hozza el a vétel
árat, Fodor visszaérkezése után a garázsból 
az autót visszavitette, meri nem lááta bizton 
silva a pénzét,

Â rendőrség a mait hét végén kedte meg 
Fodor Lász'ó kihallgatását. Az ügyet minő 
sités szempontjából az a körülmény dönti el- 
hogy a feljelentések mi yen mértékben iga
zolják Fodor László bűnösségét, nem a ház
tartás keretén belül elkövetett cselekmények, 
hanem a gyorsíróiskola pénzével történt álH* 
tólagos visszaélések tekintetében,

A rendőrség széleskörű myomozást indítok 
az ügyben, hivatalos közlést azonban mind 
ezideig nem adtak ki és igy a eljárás híva 
tales adatairól nem is áll módunkban értesü" 
lést közölni. Megállapítottuk azonban a be
idézett tanuk köreiből származó értesülések' 
bői, hogy a vizsgálat szé'es keretben folyik. 
Fodor Lászlót hétfőn átadták az ügyészség 
nek,

BORBÉLY LÁSZLÓ.

D?. üfíiay Hé 
BüdUpssá SsélfiesloTár©*

i a e l y e i  á a s B á e s E d i ía f i

K o m o n n a y  T iv a d a r  f ő p o lg á r m e s te r  
S z e n d y  Károly p o lg á r m e s te r  e lő t e r j e s z d  
s é r e  dr. Orbay D é n e s  fő je g y z ő , a p o lg á r*  
m e s te r i  e ln ö k i  ü g y o sz tá ly  v e z e tő jé t ,  a k  
a n n a k id e jé n  K e le d y  T ib o r  d r . ,  K o lo z sv á r  
m o s ta n i p o lg á r m e s te ré n e k  v o lt m u n k a tá r  '  
s s , ta n á c s n o k i  á llá sb a  b e h e ly e t te s í t e t t e ,  
Orbay k e d d e n  m á r  le  is  t e t t e  a  h iv a t a l t  
esküi}. V á ro s h á z i é s  v á r o s p o l i t ik a i  k ö b ö k 
b e n  O rb a y  D é n e s  e lő lé p te té s e  o s z ta t la n  
ö r ö m e t  k e l t e t t .  O rb a y  24 é v  ó ta  á ll a fő 
vtáros s z o lg á la tá b a n  s a r á b íz o t t  m u n k a  
k ö r ö k  m in d e g y ik é b e n  is m é te l te n  b iz o n y  
s á g á t  a d ta  k iv á ló  s z a k é r te lm é n e k .  K é t  é v  
ó ta  v e z e t te  á l t a lá n o s  m e g e lé g e d é s re  az. 
ü g y o sz tá ly t ,  a m e ly e t m o s t h e ly e t te s  t a 
n á c s n o k i m in ő sé g b e n  fo g  irá n y íta n i.,

Fekete mellé jő cigarettát és egy pohárka K Ó RUS LIKŐRT!
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SZOLGÁLATOS GYÓGYSZERTÁRAK. Már- 
íus 28-tól április 3-ig a kővetkező gyogy'szer- 
rak teljesítenek szolgálatot: Mátyás Király 

• >yógyszertár (dr. Bíró), Mátyás király-tér 3. 
ie e io n : 24—80.‘ Apostol, Wesselényl-u. 30 
telefon: 17—82. Palóczy, Magyar-utca 13. Te
lelőn: 17—01. (Holicska Isteni gondviselés 
gyógyszertára), Muasolini-ut 38/a. Telelőn: 
10—65.

R O S S IN I  S Z Ü L E T É S É N E K  150. É V 
F O R D U L Ó JA . E b b en  az é vb en  van  150. 
év fo rd u ló ja  G iacch io  R ossin i szü le tésé

n e k . A  k ivá ló  ze n e k ö ltő , a k in e k  a „Se
villa i b o rb é 'y "  év nurs operéii n á lu n k  ép 
pen ú g y , m in t v ilágszerte  ism eretese!:, 
1702 feb ru á r  29-Hcén szü le te tt. A z  ói fo r 
d u ló  a jka im éb ó l m ost a v a ttá k  fe l  tíz 
olasz ko m p o n is ta  szü lőhe lyén  a Rossini- 
e m lé k m ü re t.

HOGYAN TFTTET PF!S7F»EZ.NE 
■1 HÁZASSÁGHOZ SZÜKSÉGES OR

VOSI BIZONYÍTVÁNYT? Ismeretes, 
hogy február 1-s óta csak olyan 
egyének, köthetnek házasságot, akik 
sem fertőző gümökorban, sem ne- 
tuihetenségben nem szenvednek. Az 
egészséget tanúsító tiszti orvosi bi- 
zonyítvány gyors megszerzése érde
kében figyelmeztetjük azokat a há- 
znsulékat, akik valamely betegségi 
biztosító intézetnek, tehát OTI-nak, 
ÖTBA-nak, MÁV-nak tagjai, hogy 
nemcsak a tiszti orvossal, hanenţ 
ezeknek az intézeteknek orvosaival 
Is megvizsgáltathatják magukat és 
ebben az esetben a vizsgálat ered
ményéről kiadott intézeti bizonyít
vány birtokában jelentkezzenek a 
tiszti orvosnál. így elkerülhető' a há- 
zasníőknak a tiszti orvosi hivatal
ban való hosszabb várakoztatása, 
mert ebben az esetben a tiszti orvos 
n  vizsgálatot mellőzheti.

Évenként száz uj telepes kerül a Bácskába. 
A Magyar Tudósító jeleaţi: A Bácsbodrog- 
raegyei Közjóléti Szövetkezet költségvetését 

. most állítják esszé, mely több, mint kétmil
lió pengős alappal rendelkezik. Ennek kereté
ben megállapították, hogy a Bácskában éven
ként széz családnak juttatnak telepes folder, 
bízat és gazdasági felszerelést.

A  Nemzeti Munkaközpont fodrászipari cso
portjának gyűlése. A Nemzeti Munkaközpont 
odrászipari csoportja szerdán este 7 órai 

kezdettel a Munkaközpont Tekintő-utca 17. 
szám alatti helyiségében nagyfontosságu 
szakmai ülést tart. Az ülésen a legfontosabb 
szakmai kérdéseket tárgyalják meg.

Á virágzó gyümölcsfák és gyümölcscscrjék 
arzénes permetezésének és porozásának eltil
tása. A gyümölcsfavirágok megtermékenyí
tését nagymértékben elősegítő méhek elhullá
sának megakadályozása, valamint a nemzet
gazdasági értéket képviselő gyümölcsfate
nyésztés biztosítása érdekében a m. kir. föld
művelésügyi miniszter 185.300— 1941. F. M. 
sz. rendeletével eltiltotta a gyümölcsfák és 
gyümölcscsevjéknek a virágzás alatt arzéntar- 
tühnu növényvédelmi szerrel való permete
zését. A tilalom megtartását közigazgatási h a 

tóságok, valamint a hivatalos növényegészség
ügy i szolgálat szakközegei ellenőrzik.

MÁV-esíet rendez a Reptllőgárda Lövész- 
egyesület A Repü^gárda Lövészegyesül eV 
előadássorozata keretében kedden este fél 
nyolc órai kezdettel MÁV-estet rendez, me
lyen Bidió István tanácsos a MÁV kérdései
ről tart előadást, majd a MÁV műkedvelők 
csoportja Balázs Károly vezényletével szere
pel, végül Versábszky Ödön klarinét-szólót 
•şd elő.

Z gy k én&m* M km fa Kmréeaélk <& &<*■■
le m e n é k  a  k id  város Ihxjí. E tM lcdcs ház ezt,
rozoga. szü rftövé  k o p o tt fa lu  * lá tsz ik  rai
ta , hogy  az enufln tet u tó lag  h ú z tá k  a k is  
fö ld sz in te s  ház fe lé : A m o ly a n  lo ld o tl- fo l
d o tt ház, apróab lakos, szo m o rú , sivár. 
LaJcói is szeg én y  em ln-rek.

K e le m e n e k  la k n a k  az em e le ten ,, K ová- 
c sé k  a  fö ld sz in te n . A  K o v á c sé k  ■ Isislánya  
m esé lte  el ró lu k  a z a lábbi fu rcsa  do lgo t.

M inden  reggel tű zg yú jtá ssa l la ijtdődik  
a fózé-si szertartás m in d k é t lakásban . A  
k o n yh a i tű zh e lyb e  b eg yú jta n i igazán n e m  
len n e  nagy és k e lle tn e .le n  m u n ka , ha n em  
fü s tö ln e  o lyan  á tk o z o ttu l  u ká lyh a  m in d 
k é t laluisban. E b b en  a fü s tb e n  a z tá n  m eg 
fu lla d  az em b er, a j tó t , a b la ko t k i  ke ll  
n y itn i  s ig y  is b tie s s iv ó d ik  a  fü s t  szaga  
ruhába , bú to rba , m in d en b e . K ín sze n v e 
dés e z  a reggeli lüzralcéis az ily en  k e s e r 
vesen  rossz k e m e n c e  m e lle tt.

K e le m e n n é  cj^y n a p o n  é szreve tte , hogy  
tű zra ká sn á l n em  fiis fö l a ká ly h a . S z in te  
várta  m ár, a hogy  a z em b er  a b e k ö v e tk e 
ző  rossza t, e lhá r íth a ta tla n  sorscsapást le
si. És ím e  ká lyhában  vígan p a tto g o tt a 
tű z , e zú tta l fü s tm e n te se n .

A z  tö r té n t ugyan is , hogy vé le tlen ü l  
a zn a p  K ovácsáé* g y ú jto tt ham arabb  tü 
ze t. A  ká lyh á é ''ö vék  á tn-v'iegdtek s ig y  
m agátó l m e g szű n t a ká lyha  fü s tö lése .

R á jö tt há t arra a szeg én y  K e lem en n é ,

31.
/fţftvmn

P^pgy eddig urjfrt ftdhtdmrpen mtepemfm *
fü s ttő l, m e r t m in d ig  ko rá b b o n  rá k ö ti lik
• r í, m in t a szom szédasszonya . S f» xt  aztán  
elha tá rozta , h o g y  e.zeniutl m egvárja  K o 
vácsáé  tű zra ká sá t .s csak  a zu tá n  fo g  ö ma- 
ga is a m unkáihoz. 1

Igen  ám., d e  K ovácsáé  is rá d ö b b en t er
re a k o rsza ka lko tó  f t^ e fed ezé sre . M iután  
saját ká rán  tapaszta lta  «  tű zra ká s  k ín 
szen ved ése it, tu d ta , h o g y  csak. a k k o r  n em  
fü s tö l az az á tk o z o tt ká lyh u , ha  m egvárja , 
inig K e le m e n n é  tü ze t g yú jt.

Izóra a  h é t a sszo n y  m in d en  réggel 
várja, h o g y  a m á sik  g yú jtso n  e lőbb  tü ze t. 
L esik  egym ást, m agasra ta r tó it orral sz i
m a to ln a k , m in t az ellenséget leső  Indiáin. 
S  ha m eg érz ik  a fü s t á th a tó  ' zugéit. n y u 
god tan  n e k ifo g n a k  a tű zra ká sn a k  ő k  is.

A Jhij csalt az, h o g y  m iv e l eg y ik  n m á
s i k a t  várja  a  tű z  gyú jtá sb a n  —- gyakran  
a f ű z  olyan so kéra  ké szü l el. h o g y  e l k é 
s i k  a z  eb éd  is g a  ha zo térő  fé r je t fé lig  
f ia t  el ed  A  vérű i. E m ia tt parázs bo trá 
n y o k  r e l in k  m ár  —  a m in t a k is lá n y  m c- 
s ili . O lyan az eeénz. m in t va lam i m é rk ő 
zés. T ü re le m -tü re le m  ellen.. A k in e k  több  
a  tiir»h->p. h í r  ária n m á s i k a t .  JeJp d eg  
körüM  A 'ül e l d ö n t a ţi én ü l áll o 1 ele
m e n —  h 0 "ác*-file  m érkő zé s . É O ká ly 
h á k  fü s tö t nete to vá b b  ren d ü le tlen ü l.

f (M . L .)

ZATHURECZKY ARPÁDNÉ HALÁLA. Bu- 
dapesten, hosszas szenvedés útin, hatvanéves 
korában meghalt alsó és felső zathurcsai Za- 
thureczky Árp.idné, született Fibiger Mária. A 
régi nemes, földbirtokos családból származó 
u issszony temetése vlrágvasórnapján ment 
végbe, osztatlan, nagy részvét mellett. A far
kasréti tem e’ő ha’ottasházából kis<Ve utolsó 
ú tjára  a rokonság s a család bá ró t Riix't és 
tisztelőinek n^pes csoportja. Az elhunyt uri- 
asszonyt kiterjedt rokonság gyászolja.

' ,-uur
Ipar!,- mfzö̂ äidas ül

és ftvTe5fcr.d€Emi
gépek

közvetítő ügynökség : Szabó Miklós 
Kolozsvár, Szent ístván-ut 71. sz.

MBMBRBDI
ELMARADT A WESSELÉNYI LÖVÉSZ

EGYLET VASÁRNAPI KÖZGYŰLÉSE. 
A Wesselényi Lövé.szegyesület közgyű
lését bizonyos technikai akadályok mi
att nem tartha tták  meg és azt a vezető
ség április ]2-ikére tűzte kk, A  közgyű
lésen megjelent nagyszámú közönség 
előtt Báró Atzél Ede, az egyesület elnö
ke tarto tt több mint egyórás előadást, 
melyben ism ertette az egyesület prog
ramját, amelyet tömören uj honfogla
lásnak nevezett. Részletesen szólott ar
ról a szellemről, amelyet meghonosítot
tak az egyesületben. Ez nem más. mint 
az örök magyar katonaeszmény. K itért 
az egyesület szellemi, ipari, kereskedelmi 
és gazdasági célkitűzéseire. amelyeket 
szintén a teljes magvar gondolatok bal
nak át. Báró Atzél Ede beszéde mély 
nyomokat hagyott a nagyszámú közön" 
ség lelkében.

TÍZ CENTIMÉTERES HÓ BUKARESTBEN. 
Bukarestből jelentik: Bukarestben újra téi 
van. Egész éjszaka havazott. A lehullott kőré
teg vastagsága 5—Í9 cm.

K E L E M E N  L A JO S  E L Ő A D Á S A . K e 
lem en  L ajos fő ig a zg a tó  áiprilis e lse jén , 
szerdán  es te  7 órai hfXzdettel a  k o lo zs
vári m u n ká s  fő isko la  e lőadássoroza tának  
kere téb en  a F erenc J ó zse f T u d o m á n y -  
eg ye tem  közgazdaság i káránál: 1. szá m a  
ta n te rm é b e n , Bástya-uJ ca 15. szám  alatt 
clőadáist ta r t.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 162—1942. 
kjz. sz. Retteg község (Szolnok Doboka me
gye) 4000 kát. holdat kitevő, eeész haiáráa 
gyakorolható vadászati jogát fo’yó évi ápri'iS 
hó 12-én délelőtt 11 órakor a községházán 
megtartandó nyilvános árverésen 1942. évi 
julius 1-től kezdődő, 10 egymást követő 
évre a legtöbbet is» tőnek bérbeadja. Kikiá 1 
íási ár 200 pengő, bánatpénz 40 pengő. A 
vadászterületen nyúl és róka és mint váHó- 
vad őz és vaddisznó van. Az árverési félté - 
felek a községházán a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők vagy kívánatra 1 pengő be- 
kii’dése ellenében, másodpéldányt küldünk. 
Retteg. 1942 február hó 10. Takács Gyula 
sk-, ícVegyző. Orbán Imre sk., községi biró.

* AUTÓBUSZ JEGYKEZELŐ TANFO 
LYAMRA jelentkezni lehet a Ra. K. A. Sz. j 
Rapid Kolozsvári Autóbuszvá laikozók Sző- j 
velkezete. Honvéd-utca 157. szám.

Az Evangélikus Nőszövetség templomi 
hangversenyén, április 1-én, szerdán este 8 
órakor a Kossuth-utcai templomban Bach-, 
Schütz-, Haendeî-, Vitali-, Liszt-müveket ad- j 
mák elő Szegő Julia, Márkos Albert, Páter j 
Gusztáv, Kárpáti Emil. Ezen az estén mutat- ; 
kozik be énekesnőként Versényi Ida, a Nem- ! 
zeti Szinház művésznője.

Névmagyarosítás. Kempfe E. József, a M. ; 
Kir. Folyam- és Tengerhajózási R. T. igazgató. j 
•helyettese, a vállalat pénzügyi főosztályának : 
vezetője, nevét — belügyminiszteri engedély- * 
iyel — Kornay-ra változtatta. j

G yerm ek szü le te tt az utcán 
é s  a  m entőau tóban

híindepVí sarát s z e re k é m é n e k  kovácsa!

Sale Car i3iis:i?¥éüysslés
(Karrieriskola.)

\  gyü jtőfejezetek  cím ei: Az em berekkel való 
bánásm ód alapelveí. H3t m ód van a rra , hogy 
m egszerettesd m agad az em berekkel. T izen k ét 
m ód arra . hogy az em berek gondolkodását a 
m agadéra fo rm áld  K ilenc mód az em berek 
snegvá'tozfatására, sértődés vagy harag fe l- 
ke'fége nélkü l. C sodatevő levelek. H ét sza
bály csa’ádi életed  boldogabbá té te lé re . A 
vaskos k ö te t ára , erős v á ^ o n k ö ’ésben 9.— 
pencő. k ap h ató  az ELLEN ZÉK  KÖNYVES
BOLTJÁ BA N  K olozsvár M álvás k irá ly -té r 9, 
Vidékre öitáavéitel is azotm&i k ü ld jü k ,

K O L O Z S V Á R , m árcius 3 Î .  (Az Ellen- j 
zék munkatársától.) K ét érdekes esetet j 
jegyzőnk fel a mentő-krónika lapjairól. 
Mind a két eset Kolozsváron történt s 
mindkettőnek egy-egy immár kilencgyer“ 
mekes asszony a főszereplője. Áz egyik 
Bereczky Károlyné 41 éves, irhztelepí 
lakos, az írisz-gyár egyik iparos alkalma
zott jártok a felesége. Tegnap déíuián az 
asszony rosszul lett, hirtelen erős fájdal
mak lepték meg s férje azonnal értesítet
te a mentőket, akik néhány perc múlva 
kiszállottak a helyszínre e az első orvosi 
segélynyújtás után be akarták szállítani 
a szülészeti klinikára. Mielőtt azonban a 
mentőgépkocsi a kórházig ért volna, az 
asszony a kocsiban leánygyermeknek 
adott életét. A Bereczky-családnak ez a 
kilenced'k gyermeke.

A másik gvermekszülésá eset. a nyílt J 
utcán történt tém án este 10 óra tájban. | 
Pajber Gézáné, Veréb-utca 5, saáca alant

lakó 39 éves asszony férjével elindult ha
zulról, hogy elkísérje az urát a kaszár
nyáig. LHközhen a Dezsma'utca sarkán 
hirtelen rosszul lett s mielőtt meg orvosi 
segítség érkezett volna, néhány perc 
alatt fiúgyermeknek adóit életet. Érdekes 
véletlen, hogy a Pujber-családnak is ez a 
kilencedik gyermeke. A helysainre kiszál
lott mentőorvosok első segélyben részesí
tették az asszonyt, máj uj&zülött fiúgyer
mekével egviit* beszállították a háhakép- 
zo intézetbe. Mind a két iíjszülőtt gyer
mek és mind a két anya — amint az or
vosi vizsgálat megállapította —  jó egész
ségnek örvend.

Prohászka Ottokár boídoggáavatásáért ün
nepet rendez Sopron. Sopronban az Actio Ca- 
thoüka április 9-én nagyszabású ünnepséget ( 
rendez Prohászka Ottokár boldoggáavatásá- j 
ért. Az ünnepségnek egyházi szónoka Gacs \ 
János pápai kamarás, világi szónoka pedig j 
Pamenszky Árpád dr., soproni polgármester { 
lesz.

U i n t s z t e / i i t t z l  tavast t * . 
v k s g iú ij it t  f e l ü l  a  Y i p o t i  

k 5 & t s ? 6 g - v a t & * t

KOkOZSYAll, mAitávs 3t. h. ’V 
r tt»  l , W t » é 9 7 e i M i a l t  /eM iYüx.’ígáfA 
sára aaa rtélntáu lűlnik/.terközl -e. 

/.ottsay t'ikezlk Kolozsvárrá A hí 
zottsúg tagjad Sflss Elemér h. állam 
titkár, Cserzy István belügymlnlsi- 
teri tanácsos, Keresztessy Enúi pénz 
ügyminiszteri tanácsos, Buza KJs- 
Eniö és Szappén Géza bolügirl szám- 
tanácsos, valamint a honvédelmi 
minisztérium kiküldöttje. A minísz 
terköri bizottság tegnap Nagyvárat! 
költségvöté< él vizsgálta felül, szer
dán pedig megkezdik munkájukat 
Kolozsváron is.

HIVATALOS ÓRÁK A VÁROSHÁZÁN A 
HÚSVÉTI ÜNNEPEK ALATT. A polgármes
ter a városházán a húsvéti ünnepek alatt tar 
tandó szünnapokról, illetve hivatalos órákról 
az alábbiakban intézkedett: Nagycsütörtökön 
déli 12 óráig működnek a hivatalok, délután 
szünet. Nagypénteken egész nap szünet Csak 
ügye’etes szolgálatot teljesítenek. Szombaton 
déli 12 órüg működnek a város összes ügy
osztályai. délután hivatali szünet, vasárnap 
és hétfőn tuljes szünet van a városházán, csu
pán ügyeletes szolgálat marad meg.

* HALÁLOZÁS. Riczi Elemér folyó hét 
29-én, 29 éves korában elhunyt. Temetése 
öl én délután 5 őrekor lesz a házsongárdi 
temető nagykápolnájából. 0972

Komjáthy Andor dr. az uj miskolci reíorma- 
tua lelkész. Miskolcról jelentik: A miskolci re
formátus presbitérium, a Farkas István püspök 
hrá árv al megüresedett misko.ci lelkész! ál
lásra Komjáthy Andor dr. ózdi lelkipásztort 
hívják meg.

A SZÉKELY NÉPFELESLEG SORSA. 
Ma, kedden délután fél 7 órakor dr. Ven- 
czel József egyetemi intézeti tanár tart. 
előadást a Mátyás Király Diákházban a 
szabadegyetemi előadások során.

A Sa'tókam ara főosztályainak ülése. Bu
dapestről jelentik: Az Országos Magyar Saj
tókamara kiadói főosztályának választmánya 
április 8-án délelőtt 11 órakor, újságírói főosz
tályának választmánya április S-án déli 12 
órakor a Magyar Sajtó Házának tanácstermé
ben ülést tart.

Előadás Japán művészetéről. Felvinczi Ta- 
káts 7o’tán egyetemi tanár, április 2-án, csü
törtökön délutáD 5 órakor vetitettképes1 elő
adást tart az Egyetemi Könyvtár e!őadó*^r- 
m 'ben, a Keleti Művészeti Kiállítás japán?, 
anyagáról. Belépés díjtalan. A kiállitás nagy
héten délelőtt 9— 1 óráig és délután 3—3 
óráig díjmentesen látogatható.

Két emlékművet állítanak fel Huszton, 
Huszt városának képviselőtestülete elhatá-' 
rozta, hogy hősi em'ékmüvet állítanak fel a 
városban és azonkívül ugyancsak emlékmű 
képében megörökítik Kurtyák Istvánnak em
lékét is. (

Betört egy üzletbe, mert aludni akart. Az 
ungvári törvényszék háromheti fogházra ítél
te Tóth János beregszászi sofőrt, aki 1940 feb
ruár 16-án Krausz Izidor ungvári cseme- 
gekereskedő raktárhelyiségét felnyitotta és 
a pult alá lefeküdt aludni. A tárgyaláson a so
főr azzal védekezett, hogy nem volt szándéká
ban lopni, csak alvó helvet keresett magának 
s a hírősig ennek értelmében, csupán magán
laksértésért ítélte el.

Jelentkezés a Nemzeti Munkaközpont pol
gári iskolai előkészítő tanfolyamára. A köz- 
oktatásügyi miniszter megengedte. hogy a 
Nemzeti Munkaközpont kolozsvári tagozata 
újabb polgári iskolai előkészítő tanfolyamot 
rendezzen. A tanfolyamra, amely április 7-én 

j kezdődik, eddig százhuszan jelentkeztek. A 
j Nemzeti Munkaközpont kolozsvári szervezete 
j további jelentkezéseket április 7-ig fogad el. 
í Jelentkezések a’k.almáva! a jelentkezők a tan- 
i dij felét kötelesek lefizetni.
: A NEMZETI MUNKAKHZPONT ORSZÁGOS

VEZETŐJÉNEK KOLOZSVÁRI I.ÁTOGATÁ- 
j SA. A Nemzeti Munkaközponí gazdasási hi- 
I vaía’ár.ak vezetője Mihaszky József, többna 
s j*os kolozsvári tartózkodásra érkezett és át- 
j tekintette a helyi szervezet ügyvitelét. Megái- 
> lapította, hogv a helyi szervezet immár hét

ezer tagot számlál és szükség ven az ögyv«- 
] fel fejlesztésére. Ebben a tekintetben megad

ta a szükséges utasításokat is.
Titus Living születésének kétezredik év

fordulója. Titus Livius születésének kétezredik 
év fordulója alkalmából a firenzei egyetemen 
ünnepség volt, melven E.ttore Bignone. az 
olasz királvi akadémia tagja adott elő a klasz- 
szikus római történetíróról. Hangoztatta, 
hogy Livius története egy o’yan népnek a tör
ténete, amely őrizője és védelmezője volt 
mindig a hagyományoknak

Uf rádió siükltSnweic
Magyari: Asaatöriaboraioriiua. Rádió- 

technikai mérések. Második átdol
gozott és bővített, 1942. évi kiadás.
240 ábrával, 20 táblázattal, 80 pél
dával F,

Makai: SorsserG rádiókésiüléfeel
rendszere és építése. ‘Gyakorlati 
útmutató építők és javítók számára.)

4S ábrával P. 3A8
Makai: Rádiótechnika a gyakorlatban

Alapfogalmaktól szuperig. 70 ábrával P. 3.—» 
Kaphatók az ELLENZÉK KÖNYVESBOLTBAN 
Kolozsvár.. Mátyás király-tér 9. Vidékre ü tés- 

íéitei is äSS&ffiäi Sä4ilUjl&,
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VITA A MŰVÉSZ TELEP Á l  BEL T  EZÉSÉRÜL
NAGYBÁNYA, m árcius 31. A z Élten* 

zé k  k ikü ldő it m unkatársától.) A Szent 
István-száiló nagy étitermi helyiségének 
falain szebbnél-fcteebb festm ényekben gyö
nyörködhetünk. M egtudom, hegy itt áT 
landó kiálliilás vám ahol a nagybányaiak 
é s  az idetévedt idegenek azonnal érezhe- 
'tik, hogy a  „festők városában4' vagyunk. 
M agától érte tőd ik , hogy ebben a körűvé* 
ce tben  m ár az ©kő pillanatokban a fesitő* 
telep lakóira tere lőd ik  a szó. Mi tö rtén t 
;-a város m űvészi éietébeu a  felszabadulás 
•óta éltéit m ásfél esziendő alatt? Term é
szetesnek vehetné az ember, hogy m ind
azok a müvésai álmok m egvalósullak, 
am elyeket a nagybányai festők az idegen 
uralom  esztendei alatt nagyratörő b ittel 
szövögettek. Csodálkozással vegyes ke* 
«erőséggel hallottam  m indjárt az első 
este, hogy nagybányai fe jlők  rem énysé” 
igei még m indig m egm aradtak álom képek
nek. Az állam és a város nußden támoga
tási kilátásba helyeztek, de egyelőre 
.pang óz ékít a m űvésziéi epen  és a fe s tő 
iskola fejlesztésére alig történ t valami in
tézkedés. I t t  valahol hibának kell lenni. 
Mással nem is lehetne m egm agyarázn i 
hogy ezen a vidéken, ahol két kézzel aján
d ék o z ta  gazdag kincseit a term észet, egy 
lépéssel sem halad t előre a vajúdó mii* 
svésri kérdések megoldása. Illetőleg va
lam i mégis tö rtén t. Folvtak m ár tanács
kozások és budapesti k ikü ldö ttek  is ta 
nulm ányozták a tennivalókat. K ülönbö
ző tervek  merültek, fel Nagybánya roii* 
■véFtei lehetőségeinek kiaknázására. Olyan 
'.elgondolásokról hallottam , hogy át akar* 
i/dk fe lépíteni a m üvészte lepet n Klast- 
iTomrétre, amely a város országszerte hí
res, legszebb helye. A korm ányzat állító
lag  azzal a gondolattal foglalkozik, hogy 
Nagybányán is olvan m ü v éd te len é t kell 
létedíteni, m int am ilyen az ország több 
;városában  m űködik az év bizonyos sza
kaszain. Ezek. a tervek  visszás érzéseket 
válto ttak  kf a nagybányai festők körében. 
'‘Veglegos döntés tehát nem tö rtén t. A 
m űvészek és a közönség egyaránt a vára
kozás álíáspontián  vannak. M intha akta 
le tt volna a nagybányai mii vészi tervek
ből és az akta valahol kallódik  a bü- 
ío k rá c ia  útvesztőiben.

*

M ennyi em lék, m ennyi gyönyörű m ű
vészi siker és önzetlen lelkesedésre valló 
■terv elevenedik meg, ha a nagybányai 
müvésTSíelep m últjáró l beszélgetünk. 
Eszünkbe ju t a Nagybányai Festők T á r  
©aeágának m egalakulása. Á sikerekben 
gazdag eb*> évek, azután a rom án Im pe
rium  küzdelme« időszakaik Az idegen u ra
lom filstí is voltak korszakok, am ikor 
virágzó volt N agybányán a művészi élet. 
V isszaem lékezhetünk olyan évre, am ikor 
egyszerre kétszáz festő  tartózkodót! 
N a g y b á n y á n .  A fív ári hónacohban, egé
szen 1933-ig, am ikor egyre jobban ráne
hezedett a po litikai és gazdasági nyomás 

.a mag-var intézm ényekre, valósággal oá- 
'tottáJc a művészi él mén vek u tán  vágya
kozó fest ő n öve n d ék eket a bukaresti, ja- 
sti,. kisenevi és> tem esvári akadém iák.

Először K rizs fin Jánossal való beszél ge* 
té^em közben idézzük fel a háború  előtti

Újdonság mindenki számára!

;üa§yat slallsx- 
lilcaí ssefsicSiiyw

1941, év adataival.
Szerkeszti és kiadja: A na. kir. Központi 
Statisztikai Hivatal. A közel 300 oldalas 
könyv, két kitimő térképpel felszerelve, va* 
fiamennyi statisstikai adatot, könnyen áite- 
kiriibeto láblázatok íormájábse, asas-gábsia 
foglalja. Ára csak 1 peng®.
Kapható az ELLENZÉK KÖNYVESBOLT* 
ban. Kolozsvár, Mátyás király tér 9. Vidék
re 1,20 peugo ekjaeí’es beküldése ekenebsa 

■áU itjuk,

maarvar m alinak  és> a rom án Im perium  
alatti hősies küzdelm eknek em lékeit. &rl~ 
zsán János és M ikola András, a nagy-bá
nyai fe&lőkolónia legrégibb tagjak P on
tosan ism erik a nagybányai festők éle
tének m inden korszakát, hiszen irányító!, 
szervezői és álmodó! voltak azoknak a 
m űvészi akarásoknak, am elyek ezt a vá
rost a rom antika színeivel vették  körül 
ős híressé te tték . Krizsán János a m ii' 
vésztelepen lakik. H atalm as m űterm ében 
vázlatai között az őszbe b o ruk  művész 
szavai nyom án vissz skalandozunk a mull"
ba. Régi h  rés neveket tö lt meg élettel 
az emlékezés. Thorm a Jánosra és más 
m űvészekre terelődik  a szó. Egy részük 
m eghalt, a m ásik idegenbe költözött. Je 
lenleg huszonöt festő él N agybányán. 
Egyesületük is van. Mégsem sike rü lt meg
valósítani az t az igazi, egységes művészi 
életet, amely a fejlődés és a m agyar k u l
tú ra  érdekeinek szem pontjából egyaránt 
kivÁnatos- volna.

A m últból —  am elynek esem ényeit nem 
akarom  ezen a helyen részletesen idézni., 
m ert az erdélyi m agyar közönség amúgy 
is részleteden ismeri —  a jelen kérdé
seire  té rü n k  rá. M egkérdezem Krizsán 
Jánostól, hogy m it szól ahhoz a te rvek
hez, am elyek a festő te lepe i a K lastrom * 
rétre akarják â ’h-Âijezm?

A művész kertelés- nélkül kim ondja, 
hogy nem  tartja egészségesnek ezeket a 
tervezgetéseket. Elvben nem ellenzi, hogy 
n j festő telepet létesítsenek, véleménye 
Szerint, azonban ron taná a város össz
hangján, ha épületek  em elkednének a 
Kla«ttromréten . A régi te lepet sokkal ke
vesebb költséggel rendbe lehetne hozni 
és ki lehelne építeni. Az állam a város
sal karöltve kellene m egoldja ezt a k é r 
dést, am ely isimét lehetőséget adna arra, 
hegy a nagybányai művészi élet uj művé
szi lendületet vegyen.

Hogyan gondolja a ku llm zko rm m tyza t 
a nagybányai művésztelép' fenntartását?  
—  kérdezem  Krizaán Jánostól.

—  Â  fővárosi elgondolás szerin t —  
hangzik a válasz —  N agybányán is olyan  
te lepe t lé tesítenének, am ilyen S zen tend
rén, M iskolcon, stb. van. E zekre  a tele* 
p ekre  hét-három  hónapra kü ld en ek  fe s
tőket, a k ik  lejárnak ide a fővárosból. 
Nincs tehát állandó je ik ^ ü k , E zt e megol
dást nem  tartom  egészségesnek. Nagy*= 
bányának olyan m últja  és m űvészi h ír
neve, valam int term észetű  adottságai van-' 
nah, am elyek állandó m űvészi éleire tér 
szik  hivatottá . És azt sem  szabad e lfelej
teni, hogy ez  igazi m űvésznek nem  olyan  
kö n n yű  dolgozni. Idő kell ahhoz, hogy 
kiérlelőd jék  a m unka. Meg kell ism erni, 
meg kell szeretn i a vidéket. Hozzá kell 
nőni a környék  íelkületéftóz, hogy szép
ségeit kihozzuk, Csak így alakulhat ki 
égy vidék igazi művészi karak tere . Á tm e
neti k irándulások a la tt lehet skicceket 
csinálni. Müvés&i benyom ásokat is lehet 
szerezni. De olyan m unkát, amely lelket 
és jellegzetességet adjon, nem  sikerül al
kotni. Szerintem  tehát az általános m ír  
gyár ku ltúra  szem pontjából az lenne az  
igazi megoldás, hogy az állam, o  város 
és a kü lönböző közü le fek  továbbra is ál
landó m űvészi te lepet tartsanak fenn  
Nagybányán. A djanak alkalm at a m űvé
szeknek arra, hogy töm egestől keressék 
föl ezt a városi. A vidék szánté hívja a 
m űvészeket a letelepedésre. H a as az el
gondolás ju tna diadalra, am ely szerint 
N agybányán is csak ídő&zakonkínt virág* 
zana a művészi élet, szerintem  vissza* 
fejîod& t jelentene.

Őszinte szavak K rizsán János megnyi- 
Saf.kozá&ai. IVJékók a műves« m últjához 
és hírnevéhez. Érdem esek a megfőni©* 
lásra és arra, hogy az illetékes tényezők 
m egfogadják a bennük foglalt tanácsokat.

Sajnos, a festőiskoláról sem hallok 
kedvezőbb h íreket. Létezik is, nem is. A 
város ad  fát és ném i pénzbéli tám oga
tást, Â pénzbeli tám ogatás a  dologi k i
adásokon kívül abban m erül ki, hogy a 
két tanerőnek, M ikola Andrásnak  és K r r  
zsáti Jánosnak  (utóbbi a közeli napokban 
m egrongált egészségi állapo tára való te- 
k'jnlíedHeL lem ondott tan ári tisztségéről) 
50— 50 pengő havi tiszt elei d ija t folyósít, 
Â legnagyobb o p tim izm u sai sém lehet azt 
állítani, hogy ez az ötvénpengős tiszte - 
le tdij arányában állana a m űvésztanárok  
hírnevével, tehetségével, m unkásságával 
és m ultjvah A festő isko lának jelenleg  
négy tanítványa van. G ondoljuk csak el, 
hogy m ilyen visszaesés; t z  a  m últhoz v i
szonyítva, ha azt'vesszük , hogy 192S*ban 
Kriz&án Jánosnak  118 tan ítványa volt és 
volt olyan kors-zak, am ikor T horm a Já 
nos 150 művésznő vendeket irányíto tt 
biztos kézzel. A n y ár folyam án az ak a
dém iáról fiz* tizenöt művésznő vendék lá
togato tt el N agybányára. Önálló festők is 
felkeresték  a hagym altu  várost és gaz
dag élm ényekkel té rtek  haza errő l a v i
dékről. amely a m agyar képzőm űvészet
nek annyi fele jthe te tlen  szépségű alko
tásra ad ta meg az ih letet,

Segite 'ni keli a jelenlegi he!viselem 
Tárgyilagosan meg keli állap ítanunk , 
hogy hivatalos részről a térve&ge,1 érsek
nél maradlak, a várost pénzbeli támoga
tása pedig  alig fu tja  a dologi kiadásokra  
U j fellendülést csak akkor rem élhetünk, 
h a  az illetékes tényezők sziw el-lé lekkei 
m agukévá teszik a nagybányai festők 
ügyé?.

M ikola A ndrás othonálhoz úgy ju tu n k  
eh hogy végig m együnk a K lástrosnrét 
melíe{.>i i sétányon. Nem kell ahhoz m ű
vésznek lenni, hogy élvezhessük s Kla&t" 
rom rétnek  és a közeli gyönyörű sé tatér
nek  idillikus szépségeit. Egy pillantás 
ezekrea részekre: és azonnal m eg lehet 
érteni, m iéri le tt h íressé N agybánya és 
m iért le tt a festők városa. H ogyan lő
he t azonban biztosítani, hogy továbbra is 
az erdélyi m űvészi élet középpontja le 
gyen és m m  ész'felepe, valam int festőis
ko lá ja  u j virágzás korszakába lép jen?
E rre  a kérdésedé akarok  választ 
M ikola Andrástól, aki látogatás*»«: s á p ’ 
iának  délelő ttjén  m ár k irándu lást te tt a 
hegyek közé és belépésem kor uj. halai*, 
m ás alkotáson dolgozik m űterm ében, 

M ikola A ndrástó l Sem haliunk  bizta
tóbb  adatokat. Bizony, a nagybányai íes* 
tő  lelep sorsa kusza m ódén megy. F elü le
tes szemlélő az t hiheti, hogy m egszűnt 
az érdeklődés a  festők  városa irán t és 
.a jelenlegi pangás korszakát a közöny 
okozza. M egtudom  azonban, hogy nem  
így áll a helyzet. A m inisztérium  m ár 
régóta foglalkozik á nagybányai művész* 
telep sorsával. Kétségkívül- m eg vaj? fe 
lülről (3 jóakarat-. M iniszteri k ikü ld ö tt is 
járt m ér a városban. A. város a K lastrom - 
té l  alap ján  a m űvészt elepnek uj terü lete t 
a ján lo tt fel. Á te rvek  elkészítésére is 
m eg tö rtén i az intézkedés. Csak éppen  
egységes álláspontra nem  sikerü lt eddig 
elju tn i. A térvek  ás jószáud -kok ndm 
váltak  valóra.

Ugyanígy áll a művészek megszervező- 
sének ügye ie. A F estők  Társaságának, 
ú jjá  kelle tt szerveződnie. Egyelőre azoK. 
ban  nem sikerült olyan életei té rem tem , 
am ely m éltó lenne N agybánya m űvészi 
m últjához. A festőiskolának K rizsán Jé ' 
nos lem ondásával m ost m ár M ikola A nd
rás az egyetlen tanára. Az a vélem énye, 
hogy az iskola kérdését in tézm ényesen  
kell m egoldani, Olyan anyagi alapot heh  
Hrjremíeni, am ely lehetővé teszi, hogy  
csakugyan kom o ly  m űvészi mun Icát lelkes 
sen végezn i, Az anyagi tám ogatóénak 
legalább azzal az összeggel arányban ke ' 
állania, am elyet a régi m agyar Im perium  
idején  nyú jto ttak  az illetékes közü letik  
a nagybányai festőiskola szám ára.

ü g y  M ikola András, m in i Krizsán Já
nos nagyon sokat várnak Szabó M iklós 
v o h  tfiblabirőtól, a város u j polgárme?~ 
•terétől. B íznak abba ív. hogy az uj polgár' 
m este r szívveídélekkel m agáévá teszi « 
művészek kéréseit. Azt em elik, hogy a 
városi tám ogatással önként m egoldódnak 
a m űvészek kívánságai és m egszűnik ít 
jelenlegi áldatlan állapot. A  n a g yb á n ya  
fe s tő k  egyébként lelkesen készü lnek a  
kolozsvári m vvészhé tehre es számos olya®« 
m űvészi alko tást fognak bem utatn i, rne 
Ivekre az egész, közvélem ény m éltán  foí 
figyelhet,

A  m űvészek watt m ond ták  ki, as óira* 
só  azonban érezheti a felsorolt ada tok  
bői, hogy a helyzet ebben a pilla náthás: 
egyáltalán nem nevezhető vigasztalónak 
T itko lt elégedetlenség csendült ki a sza 
vaikból, am elyet a m űvészi szerényséf; 
nem  ta r t  ildom osnak kifejezésre fu tta t  
ni. A nagybányai ősl&lcosok szótőben, n yű  
t<m k im ond ják , hogy azonnali in té zk e 
d éseket várnak. Nem, h elyeslik  a m iivéss  
te lep n e k  a K lastrom rétre  való á the lyezé
sét, az- ellen ped ig  egyenesen tiltakoznak  
hogy Nagybánya csupán, alkalm i hir&v- 
didóheJye legyen a m ű vészekn ek  és m  
akadém iai n ö ven d ékekn ek , N em csak ío 
kálpatrio tizm us, hanem  általános tnsgyaí 
érdek  k>, hogy N agybánya a „ festők  váv 
rosa6'  m arad jon . K önnyű es t elérni egy 
Sas jó ak ara tta l, ha őszintén teljesitea*' 
akarják  a lakosság é@ a m űvészek kíván-' 
«ágait. Tervezgeíézek helyett te tte k  k e i- ' 
lenek  és ak k o r egyik napról i  m ásikra 
d iadalm asan  ú jjáéled  a nagybányai mS- 
vésztelep.

1 miié S f l i i si8i§stii88lc i? i í i° é § if  
liT?gft8!te iltgralisaüBsifeg  

s  im rnfrnm m  ilI i» U S fc lî
S Á T O R A L J A Ú J H E L Y , m árcius 3 L  

(M TI.) Vas-arnsp tíélelőifc a M agyar É le i 
P á r tje  zeznplénmegyei nagyválasztnaánya 
ülést ta rló it, Az ülésen m egjelent Bárezáy 
János földm űvelésügyi állam  titk á r  é-i 
többek  közö tt ezt m ondotta:

K ülönös figyelm et fo rd ítu n k  arra, hogy 
a fa-iyo évi term elésű bo r ára o lyas ssiu- 
ten  m arad jon , am elyen a term elés költ 
regeinek em elése ellenére  is m inden szó* 
1 ősgazda m egtalálja  szám ítását. Egybéu 
gondoskodás tö rtén ik  arró l, hogy a b o r 
ilyen áron értékesíthető  leaven. ^Jegein* 
íékezett a tokajbe»^'»ljai zsidó szőlőingaL 
tanok kérdésérő l. R á m u ta to tt arra. hogy  
& rövidesen m egjelenő u j tö rvén y  lehető
vé akarta term i a zsidó szőlőingatlano!: 
gyorsabb igénybevételé t.

ELFO G TA K  EGY SZÉLHÁMOS KE 
RESK ED ELM I UTAZÓT. A kolozsvári 
rendőrség  detek tivei elfogták  K lein A dolf 
65 éves kereskedelm i u tazót, ak irő l m eg
állap ítást nyert, hogy v ídékszerte több  
visszaélést, lopást és ham isítást követe lt 
el. Az elfogott szélhám ost a rendőrség «i 
ad ta a járásb íróságnak .

m unkálatokat jutányosai) válla!
tfjp ro sa jj-

; L

Eápolya-utca 6 szám és Sara tégy. pj« 
ti4c® Î. Mása. (Sebok-cukrésíds).

I S®őfee8yfffl«Sá nOfényeísaSí Nczzui fi
m  Erdélyrészi Hangya Rain- te  |  
Lí körgyár, M arosvasárh e 3y. 1



f * < 3  n l r i l n i  * í-6 roh»* f t m

I C Z G A Z D Ä 8 Ä Q

M egállapították a fehérnemű, 
vegyfiszíi^s és ke^meteslés árait

KOLOZSVÁR, március 31i A hivutu' 
'o« lap egyik legutóbbi száma közli a 
VöseUutúsügyi nunuszlcr rendelőid , mely 
megállapítja a t elieruemüí io/inaa arait. 
Az uj újuk a következük:

A ruha“ legmagasabb vállalási
ira , ha az átveti ruha a 3 kilót nem ha* 
ladja meg, kilónként 90 fillér, 3 kilón 
felül kilónként 50 fillér. A keményített 
ág tisztítási ára 1.30 pengő, félkemény 

«zmokiugé 1.10. selyemingé 1 pengő, pu
ha ingé 6-1 fillér, pincérkabáté 80, vú- 
»«oupizsaniiáé 1.20, flanelpiasamae 1.40, 
alsónadrág 40 fillér, zsebkendő 10 fii* 
lér, rövid harisnya párja 20 fillér, 
tuvsszu harisnya párja 30 fillér. — /Vő* 
fehérnem űéit: nappali ing 40, hálóing 72, 
taosóselyem hálóing 1.60, női nadrág 50, 
kombiné 70, melltartó 30 fillér. — Cyer- 
jnágfehérnem űéit: sima pólyapárna 80 fil
lér. fodros pólyapárna 1.20 pengő, vá 
^zoning 30, vászonkabát 30. kötött vagy 
horgolt kabát 60, állkendő 14 fiber. — 
V égibe mély es abrogi, tisztítás ára 60. hat 

:s*emélvesé 80 fillér, 6— 12 személyes ab
roszé 1.50, nagy asztalkendő 20, kicsi 16. 
törülköző 22, dŐrzstörülköző 42, nagy. si
sta párnahuzat 40. lábpárna 70, alsó le
pedő 80 fillér, paplanlepedő fodor nélkül 
1 peneö, hímzett papíanlepédő 1.20. dun
nahuzat 1.20. portörlő 20. konyhatörlő 24 
fillér. — Kelmefegtés és vegytiszititás: 
szövetöltöny 3.70. 1610 prneő. zakó
4.70. 8.10. nadrág 3.40. 6 pengő, me'lénv 
60 fillér. 2 pengő. krém n"drágtv;Ztitás 
4 pengő, köpenv felöltő béleletlenül 8.70, 
13.40. kosoctiim 8.70. 13.40. vászonöltöny, 
váownkosaiüm tisztit ás 6.50, tropikálöl- 
ionyliszrtitás 8 pengő, egyszerű 'ima női 
ruha 6 20, 9.40. blúz vagy alj 3 40, 5.40. 
»eetátmhs 6.20, 12.10, aoetátbluz vagv 
alj 3 40. 6.10. női seivemimprímé kabát
ka és »Vf tisztiitása 6.70 pengő, üm a mo
hóm ba vászonból 4.70, 8.10 pengő.

G&ftdosked£$ * kotort* 
¥ári aiz?a/9$o?rv t e * o k  
és borbélyok Et.wsg* 

mHátű&áiél
KOLOZSVÁR, március 31. A kereske

delmi és iparkamerák — mint már jelen
hettük — március 23-án, 24*én és 26-ikán 
Budapesten kamaraközi értekezletet t a r  * 
Kották a közellátási minisztériumban, 
amelyben a kolozsvári kamara képviseleté
ben dn. D ereczlty Ernő  miniszteri biztos 
fő titkár vett részt. Az értekezleten dr. 
Bereczky Ernő szóváteitte a kolozsvári 
•asztalosoknak az enyvellátás^al kapcsola
tos kívánságait, közölte, hogy az áesmes- 
ierek nem kapják meg a munkálataik 
végrehajtására szükséges szeganyagot, a 
borbélyok viszont hiányt szenvednek a 
borotváló szappanelláitá'íban. A főtitkár 
■előterjesztésére a közellátási miniszté
rium nyomban megtette a szükséges in
tézkedéseket, hogy az asztalosok megfe
lelő mennyiségű enyvet, az ácsok şzeget, 
a borbélyok pedig borotváló szappant kap 
hassanak.

Cemeutgyártmányok egvséges szSzalékos 
Seöára. A közeli Pá i mi« szier 52.951. VI. a 
sz. 1942. sz. rendeletében a cementárugyárt- 
mányok szakmai felárat az ország egész te- 
'ü letére egységesen 23 százalékban állapí
totta meg. Az uj ármegállapítás 1842 április 
1-én lép életbe és ugyanakkor egyrészt a be
toncserepek eddigi felára megszűnik, más

részt pedig a székesfővárosi lapgyárak részére 
mngáliapilptt 27 százalékos külön Aikonnány-
bi. lesi felár 20 százalékra csökken.

A tej házhozszállítása esetén literenként 1 
fillér le számítható. A közellátási miniszter 
valamennyi törvényhatósági város polgármes
teréhez Intézett 57.063— 1941. sz. körrendele
tében közölte azt, hogv nem emel kifogást az 
ellen, ha törvényhatósági területén jelenleg 
érvényben lévő árakhoz a tej, kereskedésből 
történő házhozszállítása esetén a kereskedők 
literenként legfeljebb egy fillér házhozszállí
tási jutalékot számítanak fel. A rendelet ki
zárólag a iej forgálombahozutalával foglalko
zó kereskedőkre vonatkozik, tehát az. enge
délyezett 1 filléres ártöbbletet termelők nem 
érvényesíthetik, még abban az esetben sem, 
ha a tejet a fogyasztóknak házhoz szállítják.

(jjnhh Jogszabályok a rögzített ndó lelmoxi-
dásanak elmulasztása miatt kiszabható bír
ságokról. Az elmúlt évi adókivetések során 
nz Iparosok részéről széimos panasz hangzott 
el a rögzített adó (elmondásának elmulasztása 
miatt kiszabott bírságok miatt, Az iparosom 
arra hivatkoztak, hogy erről az újabb Intéz
kedésről tájékozatlanok voltak. Tudvalevőleg 
n törvény nem tudása nem mentésit a törvény 
hatálya alól, éppen ezért tisztában kell lenni, 
hogy a legújabb jogszabályok szerint az olyan 
adózó, akinek adóalapja a kereseti adóra, to
vábbá a jövedelem- és vagyonadóra vonatkozó 
rendelkezések szerint uj kivetés mellőzésével 
a következő évre egyébként változatlanul 
fenntartandó (rögzítendő) lenne, fe’szólit.'s 
né’kül is köfe’es az adóév február havának 
vígéig szabályszerű adóvallomást adni ab
ban az esetben, ha kereseti-, illetve jövede
lemadó alapja a különben változatlanul fenn
tar tandó adóalappal szemben, annak meoálla- 
pitása ófa legalább 50 százalékkal emelkedett. 
Aki ennek a kötelezettségnek nem tesz ele
get, az adótöbblet kétszeresének megfelelő 
bírsággal sújtható.

APRÓHIRDETÉSEK
 ̂    ■  ii — ■ s í  1 ~1T— min------------ Tai I■■■ — ,„| x

Apróhirdetések dija szavanként 7 fillér, vastagabb szedéssel 11 fillér, a legkisebb hirdetés 
dija tíz szóig 70 fillér. Állást keresők részére szavanként 4 ftíér, vastagabb szedéssel 8 fillér. 
A legolcsóbb apróhirdetés állást keresők részére 40 fillér. Kezelési költség: Cim a kiadóban 
és Jeiigés Int de (esek után 20 fillér. Kedvezményes árak nagyobb kötéseknél. Apróhirdetések 

előre fizetendők. Vidékről bélyegekben beküldhetők.

L- V EG Y ES

BÚTORAIT megjavítom olcsón, mindenne
mű uj bútort, irodaberendezést, portálét olcsón 
pontosan készítek. Uj bútorok raktáron. Rész
let. „Csere". Lukáts asztalos, Unió-utca 24.

______F. 48t_
GYÜMÖLCSFAGONDOZÁST és permete

zést vállal okleveles szakember. Cim Seges- 
váry-cégaél, Kossuth Lajos-utca 7. Telefon: 
J2—41.  F.

Menyasszonyi fátyolok, koszorúk kikölcsön
zésbe kaphatók „Dáhlia“ inüvirigsz.alonban, 
Horthy-ut 35. F.

„Eristől“ orth. kóser étterem Kolozsvár, 
Horthy-ut 6. Telefon: 33—15. Húsvéti ünne
pekre előjegyzéseket elfogadunk. Figyel
mes kiszolgálás! Szolid árak! F.

RÖVIDÁRU engedéllyel rendelkezem. Pén
zes társat keresek. Cim a kiadóban. 0980

ADÁS-VÉTEL

ÓCSKA ruhákat, té ikabátokat veszek, a 
legtöbbet fizetek, házhoz is megyek. Grirn-
feld, Deák Ferenc-utca 6 F.

MAGAS ÁRÉRT veszek használt ruhákat. 
, Dorotheum“, Deák Ferene-utca 32. F.

RÉGISÉGEKET, arany, ezüstöt. szőnyege* 
ke! és bútorokat Waüerstein vásárul. Po»ta* 
kert-utca 76 Telefon* 33—14 F 46-4

MODERN konyhabútorok eladók. Oláh De
zső asztalos, Mussolini-ut 55. F.

ELADÓ egy kényelmes kreton fotel, egy 
szövet rókáimé, egy kanapé, dupla ágy. 2 
darab kőris antik szekrény, irodai berende
zés, Íróasztalok, aktaszekrények, vaskasszák, 
üvegfal pulttal, írógépek stb. Címek Kohányi 
kárpitozná’, Deák Ferenc-utca 18. F. 174 

ELADÓ bútorok, uriszoba, konyha, jégszek
rény, stb. Gyulai Pál-u. 18, földszint, délután
3—5.__________ ___________________ F. 434

Hordozható írógép eladó. Pap-u. 1. Len
gyelnél.______ _ F. 383

ALIG használt nagy ventilátor és főzőke
mence eladó. Andrássy-ut 37. szám. F.

VESZEK és eladók régiségeket. Antik bú
tort, szőnyeget, képet. Olcsón eladó hasz
nált futó kókuszszőnyeg 16 méter hosszú. 
Mészáros Gyula régiségkereskedő, Bartha
M -u. 14. F. “ ___________ _

HASZNÁLT ruhát, bútort, régiséget és pad
láslomot a legmagasabb áron veszek, Levelező- 
laphivásra házhoz megyek. Benedek, Timár- 
utca I 4 P.

MODERN, alig használt konyha, rökamié, 
iróaszfa’, Sehöberl-fotel olcsón eladó. Hasz
nált bútort veszek. Szabó, Kádár-utca 12.

F. 230

Tárja, 1st a szarencsa ajtaját I 
Vegyen még ma sorsjegyet

az

Állami Osztálysorsjátélc
48-Ik játékára! Az első osztály húzásai

már április 9* és április 1 0 « é n
Szerencsés számokat kaphat az

l l e n z é k  Isöny vesfooltban
Kolozsvár, Mátyás király-fér 9. Vidéki megrendeléseket azonnal intézünk l 
§ qís>.gyárak : egész 28, fél Í4„ negyed 7„ nyolcadsorsjegy 3„5Ű p e n g j!

J KÁRTYAASZTALT, SZÉKEKET keresek 
j megvételre. Ajánlatot telefonon 26—92 szám* 
j hoz. délután 3—5 közöli kérető. 1027

RÁDIÓ MŰHELY felszcre'ése o’csón eladó. 
Megtekinthető Keletinél, Eperieo utca 19.
___________________  1029

EGY 2. szánni, bécsi gyártmányú kassza 
eladó. Szent István-ut 11. 1022

ELADÓ kétszemélyes, alig haszná t röka
mié és más, kárpitozott bútorok. Széchenyi- 
iér 1., I. em. 6. 0977

ELADÓ diólurniros rökamié. Ba’dogrutra
5. szám. _____  0988

ÜRES HORDÓK eladó. Szent latván-ut 21.
__  _______________ ________ 1028

SUSZTER balkaru körkötő gép eladó. 
Wesselényi u tca 19. Rezy-aza on. 1025

NŐI karikah ajós varrógép olcsón eladó. 
János vitéz-utca 11. Zsoldo#. 1026

MODERN liajszántó bura. géppel együtt 
és egy nagy fali ventillátor eladó. Sántha, 
Erz9ébet-ut 60. F.

TELJESEN uj körkötőgép ©ladó. Magyar 
utca 11.. emelet. 0934

ELADÓ a!i<r használt, diófurniros kerek 
asztal két klubfotel. .Wegaeiényi'utca 27., 
Berkovics szabónák 0970

BICIKLIT, keveset használtat, vennék. 
Musso'ini-ut 21., ajtó 1. 0973

ELADÓ egy oldalkoesis motorkerékpár, 
sürgősen. Ilonvéd-utra 54. szám. 0974

RUHÁSSZEKRÉNYEKÉ aryak, Thone4- | 
székek, konyhakredenc, víTanylámpák. iró- | 
asztal, ebéd'öasz'al székekkel, virág á lóváza 
és állvány, kerti pad, fotelek, aszta’ok, elő
szoba failak, női ruhák és kosztümök olcsón 
eladó. Benedek, Timár-utca 14. F. 255

ALKALMAZÁS

Jó  családból va’ó, iskolázott, 14—15 éves 
lányokat felvesz Dietika, Széchenyi-tér 27. 
Hosszu-uteánáí. 0981i -

KIFUTÓ, biciklizni tudó, azonnal felvéte
tik. Horthy-ut 29., pspirüzlet. 1020

CUKRÁSZSEGÉD azonnal felvétetik. Cim 
a kiadóban. 1030

ÚRI fodrászsegédet felvesz Sántha fodrá
szait, Erzsébet-ut 60. F.

ÁLLÁST KERES
LATIN-olasz szakos egyet, hallgató alsó 

középiskolásokat előkészít, V. osztályosokat 
olaszból is. Cím a kiadóban. 0956

HÁZASPÁR keres házmesteri állást elsejé
re vagy 15-ére. Cim a kiadóban. 0958

HÁZVEZETŐNŐNEK elmennék, magános 
úrhoz. Je igéje ,.Nem bánja meg“ 1023

IRODAI gyakorlattal rendelkező, keresz
tény gyors és gépirónő, levelezésben, számlá
zásban jártas, német, román nyelvtudással, 
félnapi állást keres. Leveleket „Szorgalmas“ 
je’igére a kiadóba kérek. 993

IN G A TLA N  ÉS LAKÁS

SÜRGŐSEN eladó elutazás miatt ház, 2 szo
ba, fürdőszoba, konyha, sppiz és 1 szoba 
kerttel. 13.000 P. 11.000 pí-ért átvehető. Má
tyás király-tér 19 F. 470

! 3Eladö Ház,
15.agy te lek k e l |

I Magyar-utca elején 8 lakással. —• 1 
I 100.000 pen iő. Tei. 1 ; 4. 0895. |

HÁZASTELEK eladó Eperjes-utca 31. Érte- 
kezni ®®ss ói® köpött.

II. KERÜLETBEN hérrinék rrtemény*», 
gyüinö'eitUH kerlet „K ertkrdvelő“ yriigére r i
me» a kiadóba kérek J024

ELADÓ kéHnkén** bíz 20.000 pengőért, 
Györgyfálvi-ut 103. Érdeklődni: Szondy ule» 
74. 0976

ÉGY kiilönl»ejáratú bútorozott nzoba, elő 
szoba én fürdővel kiadó. Ugyanott még kellő 
bzemé'y részére, lakás teljes ellátássá1 kaplm
tó . S/.ei: I e:< ybáz 8 9 »» M Ű IM  b i t ó k  0971

A NEMZETI SZÍNHÁZ MOSORAs
MÁRCIUS 31-én, kedden este 8 órakor; 

MEDEA. Pcf-.ry Piroska vendérfellépéséveL 
Bemutató bérlet 22 ezárn. BcmuUtó hely
árak.

1942. április 1. Szerda este 8 órakor: ME
DEA. Peéry Piroska vendégfellléptével. Napi
bérlet A., 14. szám. Rendes helyárak.

1942. április 2. Csütörtök este 8 órakor: 
MEDEA. Peéry Piroska vendégfellípéscveí 
Napi bérlet B., 14. szám. Rendes helyárak.

J942. április 3. Péntek. — Nincs előadás.
1942. április 4. Szombat este 8 órakor: ME

DEA. Peéry Piroska vendígfellépésévcl. Napi 
bérlet C., 15. szám Rendes helyarak.

1942 április 5. Vasárnap délelőtt 11 őre
kor: OPERETT-MATINÉ. Részletek a „Hé*, 
rom a kislányából, „János v itéziből, „Gül. 

,babá"-bó'. Nagy ba'ett. Olcsó helvárak.
1942. április 5. Va«árnap délután fél Ţ  

órakor: GYFRGVÓI BÄL. Olcsó helyárak.
1942 április 5. Vasárnap este 8 órakor:. 

VÍG ÖZVEGY. V. Kováts Ilonka fellépésével. 
Bér'etszünet. Rendes helyárak.

1942. ápri';s 6. Hétfőn délután fél 4 óra
kor: ERZSÉBET. Olcsó helyárak.

1942. á p r 'is  6 Hétfőn este 8 órakor: VÍG 
ÖZVEGY. V. Kováts Bonka fellépéséve', 
Bérletszünet. Rendes helyárak.

MOZTK MŰSORAs
CAPITOL: A LÁTHATATLAN ASSZONY 

Fantasztikus vidám filmjáték. Főszere 
pékben: Virginia Bruce, John Barrymoo. 
re Előadások: S. 5.7 és 9 20 órakor. 

EDISON: FFKFTE GYÉMÁNTOK. Főszerep. 
ben: Szelcezkv Zita, Jávor P-, Rózsahe
gyi, Mály, Csortos Gy„ Gregus Zoltán. 
E'őad ások kezderte: 3, 5, 7.10, 9.10. 

EGYETEM: EMBER A LÁTHATÁRON. Gary 
Cooper. (Uto'só két nap.)

RIO: BOB HERCEG Huszka Jenő operettje 
fűmen. Főszerepben. Simor Erzsi, Kovács 
Kató, Szilassy Léj^ló, Rainay, Makíáry 

ROYAL: A vc’°ncei Biennale első di'ia1 ki
tüntetett fi’.móriása. a: VASKORONA 
5-én és 6-án, vasárnap é9 hétfőn dél
előtt 11 órakor matiné. Elődásc-k kee 
de4e: fé1 4, fél 6, fél 8, fél 10 órakor 
Jegyelővétel.

URÁNIA: Minden idők legnagyobb GRAND 
GUIGNOUA. FRANKENSTEIN FIA. A 
borzalmak és izgalmak filmje, amely fe
lülmúl minden képzeletet. Csak Ifi éven 
felülieknek! Főszerepben Bori# Karlof? 
Lugosi Béla, Basil Ratborne. Számozott 
helyek! Előadások kezdete minden nap 3, 
5, 7 és 9 órakor.

u j K ö n y v e n
L l y é s  G ţ n l a s

Koraiafaii
(Révai kiadás.)

A szerző regénynek nevezi a kétkötetes uj 
könyvét Az olvasó lírának érzi. Kinek var 
igaza. A szerző tudhatja, mit szándékozott te
remteni, de az olvasónak is joga van hozzá
szólni, hogy mi lett belőle. Az esemény sem 
összefüggő, tervszerű, egész. S már ez is el-! 
árulja, hogy itt bizony baj van az elnevezés
sel. Ez a könyv nem regény, vagy legalább 
nem a megszokott értelemben az. A szertele
nül váltakozó képek és jelenetek mégis szer
vesen összefüggenek, mihelyt az olvasó fel
fedezi a regény titkát; nem külső történések 
alkotják a cselekményt, hanem a lélek fejlő 
dése és az a titokzatos átváltozás, amig a gyer
mekből férfi lesz, A kissé szabadon szárnyaló 
történetkék mögött egy egyenes vonalú lelki 
kibontakozás látható.

A könyv a világháború és forradalom korá
nak zsenge ifjúságát mutatja be falusi környe
zetben. A háború alatt felszínre dobott szo
ciális gondolkozás eljut a falusi ifjúsághoz is, 
A bibliai buzaszemek a legjobb talajra hull
nak: a falusi ifjúság — értelmiségi és paraszti 
e.gyütt — szent hevületben, több jószándék
kal, mint tapasztalattal, világmegváltó hősiség- 
gél veti magát az eszmék erjedésébe. Már- 
már agy látszott, hogy minden veszteségünk 
ellenére lesz egy nyereségünk is a háborúból: 
egy szociálisabb életberendezés. Az erjedésből 
azonban forradalom lett s a forradalom kieseti 
a magyar érdekek irányvonalából, tehát elve
szítette jogosultságát, értelmét; már nem hasz
nos, hanem kimondottan káros volt nekünk is, 
másoknak is. Szabó Dezsővel szólva: nem az 
volt a baj, hogy forradalmat csináltak, hanem 
az, hogy eredményeit elsikkasztották.

Ezt a hevülést s végül a csalódást mutatja 
meg Illyés Gyula uj könyve. A lélek tükrében 
világítja meg a folyamatot, amint egy eszme 
megszületik, embereket toboroz magának s el
indul a küzdelmes utón a diadal, vagy kudarc 
felé. A könyv egyúttal arra is felel, milyen 
szép magyar életet lehetne teremteni ezen a 
földön, ha nem volna repedés a nép és a felső 
társadalmi rétegek között.

A Koratavasz nyelve elbűvölően szép, Több, 
mint költői.

- fe j
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Pangás teljesítménnyel a R si Leányglnnázfwn 
n/erte a M1S0K kolozsvári kerü.etének 

leányternásiliafneksigaií
KOLOZSVÁR. A rv-f, leánygimnázium re»- j 

nézésében tartották meg tegnap & KISOK j 
kolozsvári kerületének idei teáuytornász baj- j 
r.okságajt, A tornászbajnokságokon kát ka- ! 
lozsvári leányiskola 19 csapattal, 152 ver- j 
senysővel indult, míg az egyéni bajnokság- j 
ban összesen 44 induló volt. A legnagyobb j 
sikert a ref. leánygimnázium tornászcsapata j 
érte el, melynek két csapata is indult a III j 
osztályú leánytornász bajnokságokon0 és j
amely úgy a másodosztályú, mint a harmad- j 
osztályú leánytornász bajnokságokén az első 1 
helyet vívta ki, mig az első osztályú bajnok- ; 
Ságban második helyezést ért el; az egyéni j 
versenyben pedig e 44 induló közül egy piá- í 
sodik, ötödik, hetedik és kilencedik helyezést J 
ériek el növendékei.

A versenynek melyet nagy közönség élőit j 
bonyolítottak le, igen nagy sikere volt, ami- \ 
ért Vargáné Bosnyákovics Etel testnevelési ; 
iornatanárnőt dicséret illeti meg.

A verseny részletes eredményei a követ- j 
kezűk:

Egyéni leánytomászbajnokság: (Indult 44 ; 
versenyző.) 1. Pap Mária, Állami keresk. isk, ; 
28.6 pont. 2. Kovács Boriska, Ref. leány- * 
gimn 27.7 p. 3. Daróczi Magda, Ái ami tani- * 
tónőképző 27.6 p. 4. Szerdahelyi Erzsébet, ) 
Á lam i tanitónőképző 27.5 p. 5. Barakonyj ! 
ibolya, Reí. leányginm. 27.2 p. 6. Nagel íl- 1 
dikó, Marianum leánygimn. 27 p. 7. Sző 
vérdffy Anikó. Ref. leánygimn. 26.7 p. 8.
8. Szilágyi Margit, Marianum keresk. 26.5 p. I 
9—10. Bobó Kll'ára Ref. leányginm. 26 4 p.
9— 10. Trebits Jolán, Állami tanitónőképző ' 
56.4 pont

LVvA fjO'i íA• zä JTKr%vi vSodirid'pi Mily vfc>
érthetetlen vereségének okai egyre jobban 
kezdenek kidomborodni. Feltűnő vo't ugyanis 
.már a mérkőzés első félidejében, hogy Bon.y- 
kányi és Telegdy, a KAC két kiváló játékosa,
,úgyszólván semmit sem nyújtott és az ellen
fél minden támadása keresztül ment rajtuk. 
Á mérkőzés után azonban minden kiderült: 
a rend egyik őre elbeszélte, hogy7 Bonyhádi 
Lajost és Telegdy Antalt, a KAC két játéko
sát, péntekről szombatra virradó éjszaka it
tas állapotban támogatta haza.

Fyen előzmények után érthetővé válik a 
két játékos és velük együtt a megzavart KAC 
együtte-sének gyenge teljesítménye, amelyről 
Domonkos edző hétfőn a következőket mon
dotta munkatársunknak:

— Egész héten adudén igyekezetemmel
azon voltana. hogy a csapatot minél jobban 
előkészítsem erre a nagy összecsapásra. Mivel 
láttam a csütörtöki edzésen azt, hogy Bony
hádi az aznapi utazástól és az előző napi ed
zéstől fáradt, csak egy félidőt engedtem ját
szani és péntek dó «lőttre kirendeltem köny- 
riyebb üevezető edzésre, hogy minél jobb 
erőnlétben állítasson ki a Lampart ekeni 
mérkőzésre. Mivel köze' egy hónapja, hogy 
.a fővárosban tartózkodott az Utánpótlás ed 
zésein, ’akásáit is felmondotta. Pénteken 
este személyesen kisértem haza as egyik 
Mussollni-uti szállodába, ahol még a szálloda 
portásának s szigorúan meghagytam, hogy vi- 
gyászon a játékosra, nehogy a szállót el
hagyja. Nyugodtan hazamentem. Szombaton 
délelőtt Kacsó Béla helyettes ügyvezetőnél 
■találtam Bonyhádit siralmas álapotban. Álla
potának okáról elmondotta, hogy előző esd 
húsételtől gyomormérgezési kapott. A játé
kost ekkor a helyettes ügyvezető saját laká
sára kísérte és ott gondosan ápolta. A vasár
napi mérkőzés után azonban mindenre fény 
derűit. Nemcsak a rendőr, hanem Kolozsvár 
együk vezető férfiénak a szájából hallottam, 
hogy Bonyhádi és Telegdy egy közismert 
KAC szurkolóin! pénteken éjjel együtt mu
latott és saját kijelentésük szerint hármas
ban csekély öt liter bort és három liter erős 
pálinkát fogyasztottak eh Ezért nem ment 
nekik vasárnap a játék és kellett a pályára 
ki gyülekezett 3000 szurkolónak néznie tehe
tetlen vergődésüket.
< —■ A két játékos viselkedésének meg ’esz
2 súlyos következménye. Egyrészt hétfőn 
táviratilag értesítettük a történtekről a MLSz 
vezetőségét, amelyben bejelentettük, hogy a 
KAC vezetősége nem vá'lei erkölcsi felelős
séget azért, hogy Bonyhádi Lajos kellő mó
don fogja képviselni Torinóban a magyar 
színeket. Másrészt úgy döntöttünk, hogy 
m indkét játékost fegyelmi elé állítjuk, 
amely csütörtökön foglalkozik ügyükkel,

— Fyen körülmények között nem leheä 
sikerrel dolgozni -— folytatta nyilatkozatát a 
szénáméi láthatóan nagyon letört Domonkos

edző. —- Hetek óta azon igyekszem, hogy fel
építsem csapatomat és hogy Kolozsvárt sport- 
jál minél jóiban fellendítsem és a legjobbak 
közé vigyem fel cs két játékos sportszerűtlen- 
viselkedése elég volt ahhoz, hogy- minden 
igyekezetem  és felépített munkám romba dfől- 
jöy. Ezeknek az állapotoknak véget fogok 
vetni. Ifjúsági játékosokat állítok be, akik 
szívvel és lélekkel fogják sportszerűen végig
küzdeni ß mérkőzéseket és egyszer és min
denkorra megszabadulok azoktól, akik sport
szerűtlen életmódjukkal nemcsak hogy a pi
ros-fehér színekre hoznak szégyent, líímcm 
Érdély fővárosának sportjára is.

Á fentieket egyébként megerősítette s 
Lampart—KAC-mérkőzést kifogástalanul le
vezető Kőhalmi játékvezető is, aki a követ
kezőket mondotta:

— A Lampart kissé lelkesebben játszó csa
pata megérdcme’ten győzött. A K IC-ra nem) 
ismertem rá. Különösen Bonyhádira és Te
legdy re éli ez, akik nagyon álmosan mozog
tak a pályán.

Hagy lendülettel njjászervezi szak- 
osztályait a EMS0

KOLOZSVÁR. A KMSC, mely eddig is fi- 
gydlemreméltp szép teljesítményt ért el 
csaknem vai’amennyi sportágban, tegnap a 
következő köriratot küidíe szét az összes' 
munkás szervezetekhez:

— A Kolozsvári Munkás Sport Club a fa" 
vaszi idény beálltával szakosztályait újjászer
vezve, nagy lendü eltel kezd uj munkához. A 
m. k:r. Vallás és Közoktatásügyi miniszter 
Lr nemrég megjelent rendeletének .végrehaj
tásával elhárultak azok az utolsó akadályok 
is, melyek Kolozsvár munkásságának egy ré' 
szét eddig visszatartották attól, hogy az egy©» 
sülét munkájából kivegye részét. Ez t$lks- 
Icmbó! a vezetőség körlevélben fordul minden 
munkás szervezetéhez, kérve őket az egyete
mes munkássport érdekében való együttmű
ködésre, minden más szempont és érdek 
fék-etetésével, ki záróig a magyar munkás 
sport fejlesztése érdekében. Remélve. hogy 
hivó szavunk megértésre talál, ezúton felkér
jük Kolozsvár sportszerető munkásságát, m i
nél nagyobb számban kapcsolódjon be a szak
osztályon munkájába, jöjjenek minél többen 
az alább részletezett napokon é3 időben, 
hegy megkeressük és megtaláljuk a módját 
annak, hogy a már 30 évét is meghaladó 
LMSC a kolozsvári munkás társadalomnak

méltó spor tegye sülét évé lehessen.
■ I k e r é k p á r  sza k o sz tá ly  tagjai  m árc iu s  hó  

31-én  e s te  7 ó r a k w  tar tanak  m egbeszé lés t .  
kérjük ss fatsaon régá vraAtt vwratroyszirtit fa  

irs, dixk îi jS&rfiwön « gsraâswMrtâly Ssgy*- 
fckaí ksráasusk működni, © íteigasolások é® ss . 
edsés&apok megbeszélése vé-gvtí. okvbílemtlí 
je’énjének meg.

Hasouüió ügyben tartanak  megbesaéPésí a 
**ői és gyermek tornaszakosztély tagjai is 
április li án, ugyancsak este 7 érakor. A ve
zetőség feltétlen számit a régi női tornász
gárda teljes bekapcsolódására. Kii"öu te k e r
jük az anyákat, kiffidjék minél többen gyér 
mekeiket a délutáni tornaórákra, ahol szak
avatott tornaltanámő fog velük foglakozni.

A tut ista szakosztály husvétkor kétnapos 
túrát rendez, gyönyörű, Rév melletti csepp- 
köves Zichy-paräangboz. Részletekről minden 
este a titkárságnál lehet erdekdölni. A je
lentkezési határidő péntek este 9 óra. A 
szakosztály vezetősége egyébként április hő 
8-án, szerdán este értekezletet tart.

Â megbeszélések az egyesület újonnan á t
alakított kJlubhe’viségében, Mátyás király-tér
22., I. emelet, lesznek, Minden jelentkezőt 
.sporttestvéri szeretettől vár a KMSC veze
tősége.

e z  o la s z  jé g k o ro a g -  
v á lo g a to t t

MILANO. Az idény utolsó jégkorong válo
gatott mérkőzését Mi ánöbaa játszották le va" 
sárnap, ahol az olasz válogatott a német csa
pat ellen nagy küzdelem után, 2:1 (0:0, 2:1, 
0:0) arányban győzött.

N é m e t s z a k e m b e r  v é le m é n y e  & 
m a g y a r  la b d a ru g á & rá l

A vasárnapi Ferencváros—NAC-mérkezés- 
uek érdekes vendége volt Budapesten a La
torca-utcában. Arató Gézái, az OSK igazgató
jának társaságában megtekintette a mérkőzést 
Hieronimus, a német ökőivivő hivatal veze
tője, aki pár évvel ezelőtt még aktiv labda
rugó játékos, volt. A mérkőzésről n néniét 
vendég így beszélt:

— Nagyon tetszett nekem e két csapat já
téka és nem is tudom elképzelni, hegy egy 
ilyen kiváló csapat, mint a Ferencváros, h/or 
gyem állhat ilyen hátul a bajnokságban. Én 
ugyan a többi maeyar csapató# acra ismerem, 
de az e’őtte levőknek nagyon jóknak kell 
lenniük, ha s Ferencvárost megelőzték,
T ip p v e r s e n y ü n k

megszégyenítő eredménnyel végződött. Bár 
több, m int 3000 szurkoló kii'dőlte be 
szelvényeit, a mérkőzés félidejét senki 
sem találta el. A végeredményt azonban 
igen sokan, szám szerint 35-en találták el, 
ami azt bizonyítja, hogy minden, kedvező 
előjel ellenére is igen sokan voltak olya
nok, akik számítottak arra, hagy vereség 
fogja érni u KAC-ot. A verseny eredmé 
nyének ilyenmádon való alakulása komoly 
gondolkozóba ejtette e KAC vezetőségéi 
és szerkesztőségünket is, mivel ilyen ered
ményre nem számítottunk és külön meg 
keli állapodnunk, milyen módon fogjuk 
azokat jutalmazni, akik ugyan nem talál
ták el a félidőt, ele annál jobbam, ráhi- 
báztak ű végeredményt í*.

A döntésről holnapi számunkban értesít
jük az érdeklődőket ugyanakkor közölni 
fogjuk azoknak neveit is, akik szelvényei
ken eltalálták e nagy megeleptéssel végző
dő mérkőzés végeredményéi.

s á m ó u ű so s
SZERDA, április 1.

BUDAPEST I. 6.40 Ébresztő. Torna. 7.0-9 Hí
rek. Közlemények. Reggeli zene. JO.öO Hirek,
10.15 Magyar nóták. 11.20 Fülöp Mária zon
gorázik. ■ í 1.40 Beköszöntött április. Szitnyai 
Jenő előadása. 12.00 Harangszó. Fohász. H im 
nusz. Í2.10 P.ádióvenekar. 12.40 Hirek. 13.20 
Időjelzés, vízállásjelentés. 13.30 Honvédőink 
üzennek. 14.00 Szórakozás tó zene. 14.30 Hi
rek. 15.20 Mária Terézia 1. honvéd gyalogez
red zenekara. Vez. Pongrácz Géza. 18.15 Diák- 
íéióra. 1645 Időjelzés, hirek. 17.15 India és 
Anglia. 17.45 Pertís Jenő cigányzenekara. — 
18.20 Honvédmüsor. 19.20 Egy-némely Ady- 
versroi. 19.45 Sovinszky László szalonzeneka
ra. 2Ü.C5 A hontalan ember. Ballada. 21.15 
Anday Piroska énekel. 21 40 Hirek és lóver
senyeredmények. 22.15 Melles Béla-zenekarl
23.00 Hirek német, olasz, angol, francia és 
finn nyelven. 23.25 Schubert: E-dur zongora- 
hármasa (99. mii.) Előadja Coríoí (zongora), 
.Thibaud (hegedi:) és Casais (gordonka). 24.00 
Hirek. 0 15 Üzen az otthon.

BUDAPEST II. 18.00 Francia nyelvoktatás 
Tartja Makay Gusztáv dr. 18.30 Tánczene. —
19.40 Történelem az erdélyi hímzéseken. Palo- 
tay Gertrud előadása. 20.00 Hírek 20.10 So
vinszky László szalonzenekara. 20.30 Az ipari 
munkásvédelem fejlődése Magyarországon. 
Irta Fanta Károly. Felolvasás. 20.55 Beetho
ven: D-dur szonáta zongorára és gordonkára. 
Előadja W ehner Tibor és Frank Lajos.

fSS^SS^^BS^EEßSSSE^LMist íWBMi’Mif.l

Idison
Cs?.}.: 3 m p i z j  M&r
világhír?, regénye nyomár

Fekete 
győmánfoEs

Főszerepekben : Szelecky ZFa, já
vor Pul, Rózsahegyi Ká mán, Máiy 
Csortos Gyula és Gre^us Zoltán. 
Magyar ás ném t hu adók. Előadá
sok kezdete 3,5, 7,10 és 9, 0-kor.

BÚCSÚ
„Miki nénidtől...

Gyászol a kolozsvári N em zM i S z ín - 
! ház. H étfő n  64 éves korában meghall 

dálnoiú Nagy M iklósáé, szü le te tt W ind<■ 
Mária. Nagy M iklósáét, a drága, ked  

vjM iki nénik* K olozsvár színház-' 
látogató köreiben m indenk i ism erte és 
szerette, K özvetlen , kedven egyénisége  
állandó derűi és vidámságot sugárzo tt, 
ótleies szakim on dósa közism ert volt, s 
hum ora kifogyhaiallatu. E zért szerette  
ót <3 közönség és a színház szem élyzet?  
egyaránt. Fiatal leánykorábaa színésznő  
lycM. A  régi, nagynudtu F arkas-utcai 
színház népszínm ű előadásain együtt 
szerepéit m ég országosairü nagy mii- 
vésznőklzel és m űvészekke l s ő  vo lt o 

J kolozsvári „hóstá t44 dédelgetett kedven-  
■né, K ésőbb azonban búcsút m ondo tt a  
színpadnak, de szive , le lke  sohasem' 
tu d o tt elszakadni <a színháztól s a t o 
vábbi év tizedeken  keresztü l is ndndvé  
gig hűséges a lka lm azottja  maradt T h e  
ÍíVe tem plom ának. V o ltaképpen  csak 
annyi. tö rtén i, hogy a színpadról, a 
szinpadi ö ltözőből á tk ö ltö zö tt a  — 
pénztárba. K özel 32 éven  keresztül- 
v e k  pénzt árosnő je a színháznak $ ar 
utóbbi 22 évi idegen uralom  alatt is 
m indig  o tt lehe tő it tolulni ő t u ki - 
pénsíárablaknái, ahol nvp-nap után  
adta a jeg yeke t elővételben és az el&- 
adás m egkezdése elS ţî s  ő volt a leg
boldogabb, ha azt je len th e tte  igazgató: 
fának, hogy  —  m inden  jegy elkeli! É g é  
évvel & bécsi döntés é lő it s a ze lő tt A;- 
újságírókhoz in té ze tt első kérdése niiu  
dig ez v o lt: M ikor vá ltozik  máj1 m eg e: 
ü h e ly ze t? M ikor kö ltö zü n k  út ismét- 
a m i szép nagy szisJiázurJ:öáf S a rég  
óha jto tt esem ény b e k ö ve tk eze tt és' 
Nagy M üdósné azokban a% izgalm as 
napokban  m inden  egyes jegyvés ári ónál. 
öröm tő l repesve újságolta  0  legújabb  

rúdióhirÁkaí: -—- Jönnek  ntár... jön  
nek! A felszabadulás boldog napja k is  
sé m ár betegen találta, de a sors ke - 

I gyes vo lt hozzá. M egérhette m ég íszl. 
hogy a régi á lm ok valóra vá jtak 3  <t 
várva°várt map e ljö tt és a ssamosriieni- 
nyári színházból 5 is á tkö ltö zhe te tt a z  
iíjjácdaldíott régi, szép  fényes hajlékba, 
oda, ahol fiá iu l korában annyi szép  na
pot, annyi so k  boldog órát tö ltö tt. Hal- 
vcamégy éves vo lt s m indenJd úgy szó 
lîto ţta : M iki néni. A z  u tóbbi időben, 
aztán M iki nén i m egváltozott, H uniorv  
elhalványult, kissé keserű le i t  s több
ször panaszkodott is. —  B eteg  vágyók . 
m egöregedtem  m ár  —- m ondogatta  <■ 
örökös vicceiből is m in tha  k i fo g yo tt  

1 volna. És ő, aki 32 éven keresztü l egy
szer sem  h iá n yzo tt a színházból. h é t
fő n  nem  je len tkezett. A  k is  elővétel, 
pénztárablakot m ásnak kelkor fe ln y it
nia, m ajd  m egérkezett a szom orú h ír , 
ho(ty —  M iki nén i örökre  e lkö ltö ző d  

I H d a lá t K olozsvár színháza és tí szív-'
1 házlátogató közönség körében osztatla

nu l nagy, igazi részvét kíséri. T e m e té 
se szerdán délután fél 6 órakor 'esz a 

j * h(Izsóngárdi ternolö kápolnáiul,öl. ró- 
! m ai ka to likus szertartás szerint,

sfüíra végven 
a hires baiatSBinsllâki karé;

;§p
iHfíkTE“ ét’ereiü !£“ • KaroIinäTulajdonos:

4 mór kaphatók az ELLENZÉK KÖNYVÉ? 
j BOLHÁBAN Kolozsvár, Mátyás király-tér Ó 

.Vidékre utánvéttel is azonnal állítunk

III. o. leánytomászbajnokság: (Indult '<
' csapat: 56 versenyző.) 1. Ref. leánygium. A 
! csapata 99.1 pont. (László, Góber, Simonfy 
■ Wc uraim.) 2. Kolozsvári áll. po>’g. ifik.. 99.Í 
j pont. (Korobeán, Stark, Kacsé, Kelemen.) 3 
! Ref. leánygimn. B. csapata 95.8 pont. (Rop 
: ka. Bertha, Szőke, Felvinczy.) 4. Adams ta 
1 niitónoképző 95.5 ponU (Nagy, Szűcs, Rácz 
; Zalányi.) 5. Marianum leánygimn. 95.1 pont 

(Be le, Kövesd i, Hardi, Györfi.) 6. Marianun 
kerekedelmi 93.5 pont. (Gyula, Kulin, Rend 
Scheziák.) 7. Á’lami kereskedelmi 89.2 pont 
(Hargitai, Szabó, Pataki, Terkál.)

II. a. leány tornászbajnokság: (Indult 5 csa 
pat: 40 versenyző.) 1. Ref. leánygimn. 104.Í 
pont. (Barakonyi, Moldován, Kovács, Kováéi 
É.) 2. Állami tanitónőképző 102.2 pont. (Ki 
r;Vy, Darai, Szotyori, Szerdahelyi.) 3. Á lam 
kereskedelmi 10Ö.1 pont. (Eckkert, Haut 
Pop, Schäfer.) 4. Marianum leánygimn. 99.' 
pont. (Borsai, Veress Zs., Wicküein, Demeter. 
5. Marianum kereskedelmi 93 pont. (Szeker 
nyes, Nagy, Ájtsán, Riedinger.)

I. o. leánytornászbujnokság: (Indult 7 csa 
pat: 56 versenyző.) 1. Á iaini tanvtóziöképzj 
108.6 pont. (Csömör. Trebits, Farkas, Dnró 
czi.) 2. Ref. leánygimn. 105.5 pont- (Dobó 
László, Rákosy, Szövérdffy.) 3. Marianun 
kereskedelmi 102-6 pont. (Szilagyi, Lakatot- 
Benedek, Váradi.) 4>- Állami kereskede’m 
101.9 pont. (Czirizer, Báilínt. Nyiredí 
Raphael.) 5. Marianum leányéimn. A. csapat. 
101.9. (Ksrcaegh. Zimánvi, Winkelmajer, Ne 
mes.) 6. Marianum leánygimn. B. csapata 
101.3 pont. (Hubay, Orbán, Móritz, Nágel.

! 7. Marianum kereskedelmi B. csapatta 98.! 
ment. ÍLeitheim, Fodor. Beke, Székely.)

len víihlaali erSöfcs! felelősséget Baoybádi 
termői síirt p isiért I

í f í i  s í  MLSz-frö kőiden ’âvlwlî ieleastrséiseo s  K^C mmlH&şn
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Csökkemíefíók a Isolyár csapatok  
lé ísxám át a tö rö k  iifalki ®2n

Z V  RIC H , nuírcius 31. (Iliid . T u d .)  M int Anhtirdlxm  hivatalos helyen h o zo l 
lek, m árcius 115-én csökkentetté l: a bolgár csapétól: létszám át a bolgár— török  
határon\. A z itt levő csajnttokat állomás helyükre vezényelte,', visszCL T őrük érte
sülés szerint hét hadosztályból csak k e llő  maradt a határon. I

4  Szövget esz Uraiosi üaSra verté 
szorítása a szövetségesek  

összeom lását fele »ti
-  írja a Tím ea

BERLIN, március 31. illetékes né
met helyről közük: A brit külügy
miniszter vasárnap Walesben beszé
det mondott, amelyben a szovjet- 
hadsereg teljesítményeit magasztal
ta és azt állította, a teljesítmények
hez Anglia is hozzájárult azzal, 
bogy a szállításra vonatkozó Ígére
teit valóraváltotta. Berlinben kije
lentik, hogy ezekkel az állításokkal 
homlokegyenest ellenkezőnek tart
ják a Times megállapítását, amely 
szerint

a Szovjetunió megsegítése nem
halad k'elégitó'en,

valamint Rooseveltnek Knox tenge- 
részetügyi miniszterhez intézett, né
hány nappal ezelőtt ismeretessé vált 
levelét, amely azt követeli, hogy a 
Szovjetunióba irányuló szállításokat 
gyorsabban és pontosabban kell tel
jesíteni.

Lord Beaverbrook Washingtonból 
rádióbeszédet intézett Kanada la
kosságához. Beszéde során kijelen
tette. íiogy

I ha a németeknek sikerül a szov
jetcsapatokat az Uralon túlra visz- 
szavelni, akkor ez a szövetségesek 
reményeinek összeomlását jelen
tené.

Angliának meg kell adnia a (Szov
jetnek minden segítségeit. Végül ki
jelentette, hogy a szövetségeseknek 
ebben az évben offenzivába kell fog- 
niok. ÖMTI.)

Alemnder, a brit tengerészeti hi
vatal első lordja, nagy beszédet 
mondott. Többek között igv szólt:

— Meg vagyok győződve arról, 
hogy a közvélemény nincs teljesen 
tisztában a fenyegető veszélyekkel 
és az általunk közzétett tájékoztatá
sok ellenére sem ismeri fel a külön
böző világtengereken hekövetkezett 
helyzetet. A lakosságnak a mostani 
körülmények között minden erőfe
szítést meg kell tennie a közös ügy 
érdekében. Nem engedhető meg, 
hoey ezek az erőfeszítések csökken
jenek. (Búd. Tud-)

Sa n g h a j , március 3 1 . (d n b .) csung-
kingi jelentés szerin t a  Csangkajsek- 
korm ány mozgósítási tö rvényt tett közzé, 
amely szerint teljesen m egszüntetik a m a
gángazdaságot, e ltekin tve néhány teljesen 
je len ték te len  m ellékipariól.

Tozso m iniszíerelnük a k ’nai korm ány

Níingkingha történt visszatérése m ásodik 
évfordulója alkalm ából m ondott rád ióbe
szédében m egbélyegezte Csangkajsek m a
gatartását és az uj K elet'Á zsia áruló jának 
nevezte a esungkingi hadvezért. Japán  el 
van szánva Csungkiug m egsem m isítésére 
—  hangoztatta Tozso —  és ebhez meg :s 
van a hatalm a. (M TI.)

Elítélem a  pei'flfcusdfset, 
ak ik  á r ta t la n  kin«! é le tek e t dö&nefc 

& itarisk áldozatéul
— m ondotta Tozso m in isztereln ök

Az ango lok  a s  India? ítéj» klzsák> 
itiányo lásával a k a r já k  kárpó to ln i

e lszen v ed e tt v esz teség e ik e t
STO C KH O LM , március 31. (DNB.) j 

M int a N y a Daglight A llehanda londoni | 
levelezője je lenti, M ahatm a G handi egy 
■újságírónak a rra  a kérdésére, m i a véle
m énye a b ritek  indiai tervéről, azt vála
szolta, hogy a te rve t csak a jövőben b e
váltható  csekknek tartja . A eved újság
író a tervvel kapcsolatban megjegyzi, 
hogy az a jövőt illetőleg „kicsit sö té tnek  
látszik.44

Á delhii rád ió  szerint az ind ia i nagy" 
gyűlés bizottsága hétfőn réggel két óráig 

; tanácskozott, de határoza to t nem  hozott.

H éfőn délután  ú jabb ülés volt. E stére 
várták , hogy végleg határoznak  az angol 
javaslatról. Az indiai m uzulm ánok b izo tt
sága szántén h é tfőn  este ülésezett.

Komédia az indiai kérdés 
megoldására irányuló angol 
törekvés

Az olasz lapok kom édiának m inősítik 
az indiai kérdés m egoldására irányuló 
angol törekvéseket és annak a meggyőző
désnek adnak kifejezést, hogy az angolok 
szorult helyzetükben csak időt szeretné-

lioí&z&w
&zewzá&iá’a!
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énekel!

nek nyerni. E nnek biztositására szeretnék  
m egkaparin tan i Ind ia em beranyagát és 
gazdasági erő fo rrásait.

A G iornale iTItalia a következőkre f i
gyelm ezteti az ind ia iakat:

1. Az angolok állal m egígért uj domi- 
nium i alkotm ány nem  egyéb garancia nél* 
kiili Ígéretnél, am elynek m egtételére az 
argo lok  igazán nem jószántukból határoz
ták  el m agukat. 2. Az angolok a m ult vi

lágháború folyam án is ígéretekkel h a l
m ozták el az indiai népet, de ezeket az 
Ígéreteket a háború u táu  elfe lejtették  tel* 
jesüeni. Semmi Bem biztosítja az indiaia
kat arró l, hogy az angolok valóban telje 
Bilik ígéretüket. Az indiai nép alaposa# 
ta rth a t attól, hogy ha az angolok elvesz
tik  a háború t —  m ár pedig biztosan e l
vesztik —  az indiai nép kizsákm ányolásá
val p róbálják  kárpótolni m agukat. (MTI >

Tüzeket Jelen tenek  Tobrukból 
és M áltából

RÓM A, m árcius 31. (M TI.) A Stefani- 
iroda közli az olasz főhadiszállás 667. 
számú közlem ényét:

A cirenaikai arcvonalon élénk felderítő  
tevékenység folyt. Nagyobb légi kötelé
kek harcai során ném et vadászrepülőgé

pek saját veszteség nélkül lelő ttek  4 e l 
lenséges repülőgépet. N ém et légi kötele 
kék ú jra  hevesen bom bázták T obruk  ki 
kötőberendezéseit, valam int M álta légj éé 
tengerészeti tám aszpontjait. A tám adások 
erejét je lentékeny pusztítások és nagy tü 
zek jelezték.

fi Fiünrmánhi T rsaság 
Bee havi n-esí e

I A tegnapi Beethoven-est a Coriolán-nyitány
[ hangjaival kezdődött. Ezt a nyitányt nem 

Shakespeare Coriolanusa ihlette, hanem egy ; 
jelentéktelen, korabeli drámairó müve, e tény i 
azonban mit sem változtat a nyitány tartalmi j 
mélységén és súlyosságán. Az egész nemzeté- i 
vei meghason'ló hős vívódása és dacos elha- j 
tározása, anyjának gyöngéd, kérlelő szavai j 
m-nd kifejezésre találnak benne. A tragédia a j 
zeneköítő alkotásában tisztán lelki síkra ve- \ 
tilve és felnagyítva a hősök magasabbrendü ■ 
világába vezet. A zenekar Vaszy Viktor pál- | 
r í ja  nyomán kereste ezt a hősi világot, de j 
feltaíá’nia nem, csak megközelítenie sikerült, i 
a hősi lendület hiányzott a különben hibátlan i 
játékból.

Beethoven első szimfóniájának Mozartra ! 
emlékeztető tételeit már tökéletesebben sike- ! 

; rült felcpiteni. Vaszy tudatos hangsúlyt vetett 
1 az első szimfónia mozarti gyökereire, a játé- j 
■ kosságot emelte ki be’őle, a bájt és könnyed- j 
1 séget. Leginkább a negyedik tételben talált . 

egymásra a karnagy és zenekar, ebben fel
csillant a kiváló együttes igazi tudása.

Az Eroica előadása közben végre elérkez- > 
tünk abba a hősi világba, amelyre már a Co- 
riolán-nyitány felhangzásakor vágyakoztunk.
E müvei ugv ’ehetnek előadói, mint a szug- 
gesztiv erejű karnaggyal a zenekar tagjai. Az 
Eroicából sugárzó szenvedély ereje felrázza a 
zenekart és átlelkesiti munkáját, nem lehet 
ellenállni a szépségeinek, csak szolgálni le
het őket odaadó lélekkel. Az Eroica előadása 
hozta meg a hangverseny sikerét, a hős küz
delmét festő első tétel után a gyászinduló ko
moran, de magasztos komorsággal szólt, maid j 
a hangverseny legszebb percei következtek, I 
anry i férfias lendülettel és derűvel szólt a 
Scherzo.

Idei zenei évadunk szokatlanul gazdag volt 
felfokozott teljesítményekben, ünnepi estek
ben, amikor a zenekar tagiai, élükön a kar- ; 
naggyal, minden lelki erejüket latbavetve dol
goztak. forró hangulatú hangversenyekkel 
ajándékozva meg közönségüket. Mintha ez 
a lelki feszültség engedett volna, nem min
den zenekari szín volt kitisztítva, az Eroicától 
eltekintve bágvadtsá^ot éreztünk a zenekar 
munkájában. Úgy látszik, egy lélekzetvét.el- 
nyi pihenőre vo’na szükségük, hogy friss erő
vel láthassanak hozzá még az idén előttük álló 
nagy fe lada ta ihoz  a kilencedik Beethoven- 
szimfóniáhez és a Psalmus Hungaricushoz.

I ~ K. B.

N égy szék ely  várm egye  
küldöttsége báré B ánfíy  

fö ld m ű velésü gyi 
m in isztern él

B U D A P E ST , március 31. A négy azé 
kely várm egye ötvenlagu küldöttsége 
em lékiratban ism ertette  a székely gazda* 
társadalom  időszerű kérdéseit br. B ánffy 
Dániel földm űvelésügyi m iniszter elő tt.

A küldöttség élén Szakács Béla esik- 
borzsovai székely gazda te rjesz te tte  a mri 
niszter elé a négy székely várm egye gaz
d á n a k  kérését. K ife jte tte  a rendkívül 
nehéz helyzetet, am elybe a székelység 
legértékesebb része ju to tt. A rom ánok ál" 
tál k isa já títo tt körülbelül 150.UÜ0 hold 
e rd ő ' és legeiőteridet ú jra  székely érdé 
kék szolgálatába állítása nem csak a szü° 
kebb köziiletek érdeke, hanem  ezen é rté 
kes nem zeti vagyon pusztulásának meg" 
akadályozása állami feladat is. A székely 
közvagyon m agyar iskolákat és közinté 
zeíeket ta rto tt fenn, a székely lakosság 
m egélhetését legnagyobb részben is ez 
b iz tosito lta és igy ennek megcsonkítása 
a végeken őrtálló  székely nép gazdaság: 
erejének csökkenését jelentette.

A m iniszter, aki a kérelm eket nagy 
m egértéssel hallgatta, válaszában k ife je 
zésre ju tta tta , hogy m int erdélyi em ber, 
jól ism eri a székelyek panaszait, kérel
meit. behatóan és szeretettel foglalkozik 
azokkal és orvoslásukat szorgalmazza.

V I X a L r Á V H I R 0 B T f i S S K ~
SZUTERIN egy szobai, konyha, éléskamra

kiadó. Szondy-uíea 25.   1021
Kerekek jókarban lévő, fehér gyermekko

csit. Park-szanatórium. Röntgen, ?. 0982
Különbejáraíts bútorozott szoba kiadó. 

Unió-utca 18. földszint, ajtó 3. 09S3

E L L E N Z É S  politikai »ag&Iif»
Felelős SEcrkesstSí

1 A T H Ü R S C Z S T  S T O I d l
Felelős ksaááí

¥ I T A  SÁM BO B

m  a g y a s *  
K e r e s z té n y  m a g y a r  ih a r o s s a l  

K e re s z té n y  m a g w ar k e re t
A  Concordia HL nyomdai müintézotéaek nyomása. Felelős üzemvezető? Katóka Gyula-

Cs€3R9 kajs€&
q m a á n g a z 4 as oI

lOKIÓ, március 31. (NST.) Tozso japán i 
miniszterié1 nők hétfőn este rádióbeszédei tar- ! 
tott abból az alkalomból, hogy második év- | 
fordulója van a nankmgi kormány megvá- j 
Jasztásának, amel’yel Nankingot a nemzeti i 
Kína fővárosának nyilvánították. A minisz
terelnök rámutatott arra, hogy Kelttázsia 
íordu ópontjához érkezett. Csupán a csung- 
kingi kormány ál! tovább az angolok és ame

rikaiak rendelkezésére, anélkül, hogy tekin
tetbe venné viselkedésének következményeit, 
»me yek következtében a kínaiak mil iői 
csak nyomorba dőlnek. Minden rokonszenv 
az ártatlan kínaiaké — mondotta Tozso mi
niszterelnök — akik a politika áldozatává 
lettek és elité em a politikusokat, akik nem 
értik meg, hogy Japánnal kell együttműköd
niük.

& Gxovîtâle cTlt'alia ’ívja*


	1942-03-31 / 73. szám

